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GABRIELLE.........ovvunns Mlle E. Siovack.

JULIE... ..civecanvinnnnnne M= Vouer,

Antorst, Varers, Pavsans,
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ACTE PREMIEL. .

L'action commence »n 1780, dans I'hidtel du baron de Villemeuse. Salon riche, style Louis XV. Porte an fond ; a gauche
du gpectateur, la chambre de la baronne; i droite, lg cabinet de Raoul.

SCENE PREMIERE.

LA CHAUME , entouré de plusieurs valets
occupés d mettre de U'ordre. Il attise le feu.

Cette bonune demoiselle”Gabrielle doit &tre
épuisée de fatigue. Voila dix jours qu'elle est
occupée 2 donner des soins 4 madame la ba-
ronne de Villemeuse, sa sceur. Préparons-lui
son calé. (Aprés avoir disposé une (tasse, il
prend un livre sur la table.) C'est le docteur

ui aura encore oublié ce livre. (I/ U'ouvre.)

n 1a fidvre cérébrale peut aussi avoir pour
» cause une grande fatigue, un travail an-
» dessus des forces de I'individu. » Mais je
fatigue beaucoup depuis quelques jours,
« Symptomes de la maladie , lassitude géné-
rale. » C'est ce que j'éprouve. « Sommeil opi-
nidtre. » Bon! je voudrais toujours dormir.
Je vais avoir une ficvre cérébrale. Toutes les
fois que j'ouvre ces livres de médecine... Je
consulterai le docteur André ce matin, lors-
qu'il viendra, comme d'usage, s'assurer de la
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_ sont immenses, son titre de due, ia proprieté
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santé du fils de madame la baronne. Yoild
des soins attentifs, (Awr Valefs,) On n'en
aurait pas autant pour vous,

*UN DOMESTIQUE, ¢ La Chaume. Ni pour
YOus.

LA CHAUME. Venir visiter tous les matins
un enfaat qui se porle & merveille. Monsieur
I'amiral @ exigé que pendant son ahsence
le docteur fit chaque jour ceute visite. (I se
verso du tafé et sc jelte dans un fautenil.)
Apros tout, nous n'y trouvens pas trop 3 re-
dire, n’est-ce pas? .

LE MEME DOMESTIQUE. Non, monsicur La
(haume. : :

LA CHAUME. Cet enfant sera unjour duc
de Villcnevse: le frére de mensieur le baron,
le vieux duc de Villemeuse, qui n'a qu'une
fille, ayant é1abli qu’a sa mert, ses hicis, qui

du magpilique chitean de Yillemeuse et les
vastes bois dont elle est entourée, passeraient
& son neven, A la condilion, ajoute-t-vn, con-
dition fort douce, ma foil qu'il épouserait
mademoiselle Louise, sa hlle. Ft ce neveu
est 1a, dans ce cabinet. Je congois qu'on
tienne A ke conserver. ’

LE MEME DOMESTIOUE. Voici mademuiselle

Gahriellc. o

v

SCENE II.
* LA CHAUME, GABRIELLE.

GABRIELLE. Le docteur André est-il venu? |

LA CHAUME. Pas cncore,_madcmoiselle.
GABRIELLE. Je serai visible pour lui ce
matin. '

LA CHAUME. Mademoiselle n'a plus besoin

de mes services?
GARRIELLE. Non, mon ami.
La Cheume sarl,

[N

SCENE 111.
«  GABRIELLE, senle.

1) ne sait rien... il ne soupconne rien...
voila pourtant plusicurs jours qu'il n'est entré
dans Jes appartcments de ma seur. Qu’ose-

" rait-il supposer %... Mais c¢'cst bien long!...

Qui, ma seur est lente & se réiablir, Flle
m'inguicte. Si.le docteur pouvait la voir L...
Mais elle ne veut méme pas que je tui dise
qu'elle est malade. LElle @ raisun peut-8tre;
oui, clle a raison. Ce cher doclenr! i peine
arrivé, il ya, comme de coutume, me parler
de ses projets d'avenir que j'écoute avec tant
de bonheur, avec si peu d’espoir. H m'aime
tant, dit-il. De la ptodence! ma seur soup-
conne déja son amour pour moi. Si elle ap-
prensit qu'il m’a demandé ma main.., Un

médecin prétendre 3 noe alliance avec la

. noble famille des Yillemeuse ! il vaut mieux

que je passe ma vie dans un couvent, sort
véservé aux (illes cadettes des grandes mai-
pons. Ohl le couvent! c'est Ja folie et Ja
tommbe. Le doclteur André n'est pas riche,
mais il est sidévoué A son arl, si laboricus. . .
t puis je "aime. L'autre jour, il me disait
encore : « J'ai quelque espoir ; je compte sur
» la reconnaissance d'un homme puissant a
» qui j'ai rendu un grand service autrefois. «
Oh! alors,.. mais n’cst-ce pas ma scar qui
w'appelle? {Elle préte Uoreille et fait quel-

. ques pas vers la chambre de sa seur. Haut.)

D'ici on peunt donc enteadre?... je né l'avais
jamais remarqué.

LA CHAUME,
André !

annongant, Le doctenr

. Le Chaume se rafire,
GARBIELLE, d part. Observons-nous,

pees e A vy

SCENE 1V.
LE DOCTEUR, GABREELLE.
LE POCTEUR, Est-ce que je vous dérange ?

GABRIELLE. Yous, docleur! qu’on pn'a pas *

vu depuis prés de deux semaines. .
LE DOCTEUR. Yous semblez prévccupée. ..
vous n¢ m'attendicz pas avjourd’hui encore,

GABRIELLE. On vous attend tonjours.

LE DOCTEUR. Merci pour ces bonnes pa-
roles. Je voudrais seulement qu'etles fussent
accompagnées d'wn sourire wmoins distrait,
moins triste, Mais je ne dois pas oublier que
vous &tes chez votre smur. Depois dix jours
surtout.. . .

GABRIELLE, Que voulez-vous dire?

LE DOCTEUR. Que pour prix de tant de
soins, de tant de peines, vous nc recever
d’elle, }'en suis sir, que paroles froides, hu-

~ miliantes.

GARRIELLE. N'accusez de celte fierté et de
cette froideur que son éducation, ses pré-
jngés, T'usage. Voussavez d'ailleurs combien
V'ai de raisons pour respecler son autorité.
Elle est I'alnée, clle représente ma mére qui,
cn nwourant, m'a ordonné de aimer cotmme
je I'aimais elle-méme. C'est tout son visage ;
e crois la voir, et je l'aime encore, docteur;
parce gue je sens que cette affection peut lui
étre nile.

LE DOCTEUR. Yous venez de me prouver

gque volre dévonement pour clle est sans

bornes, ce que je n'ignorais pas, mais aon-
" guelle répondit 3 Lamt d’amitié, i 1ant de sz~

crifices. Croyez:moi; son caractére c'est la
hauteur, c'est le dédain ponr l0ut ce qui
n’appartient pas i la noblesse. Ne pas vouloir
que je lui donoe mes soins! car elle est ma-
lade, je le sais.
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GABRIELLE. Comuient le savez—vous?

LE DOCTEGK, Est-¢e que je ne sais pas
lout ce qui se passe ici?

- GABRIELLE, d part, Oh! mon Diea!

LE NDOCTEUR, Je \IEIIS tous les Illdllll‘s et
depuis longtemps je n'at apee¢u ni madanie
la baronne, ni vous, tonjours enfermée avec
clle dans ses appartements. .,

GABRIELLE, Ah! oui... une légére indis-
position... {A part.) Hne sait ricn.

LE DOCTEUR. Ellerongirait de mes seevices
parce que je ne suis pas un médecia de fa
cour, un médecin de lacadémie royale de
médecine, parce que je ne suis qu'an obscur
médecin, attaché 3 Fhaspice des Enfants-
Trourés, parce que je ne suis qu'an médecin
du pewple, un philesophe, Elle a wrt ma-
dame la baronne; car je me trompe aussi
souvent qu'un nédecin illustre.

GABRIELLE. Vous D'aimez pas [a noblesse,

docteuwr.

.LE DOCTEUR. Moil.. j'en conviens; jai
certaines idées sur la ])rélr*udue uu-'r.tlné des
conditions; mais je ne hais persinne. Jaime,

- par exemple, M. le baron de- ¥illeweuse, le
mari de votre seeor, brave et rude amiral, (i
w'a pas cru se déshonorer en nie choisissant
pour &tre le médecin de son fils, Raouk; el
qui, it ¥ a deux aus. m'avrait volontiers em-
wené comme chirargien-major 3 Saint-Do-
mingue, o il doil &tre en ce moment avec
son escadre, si javais cu lo f;rce dc m'éloi-
gner de vous,

GARRIELLE. $ima seear ¥ous entendail ?

LE pocTeuk. Ah!oui, j'oubliais qu'il faut
se cactier comaie si nous tramions wke maa-
vaise action,-comm= si nous nous abandon-
nions a une inclination Didmable, Oh!la

paovreté ! cile préte aux weilleurs sentiments

le caracitre d'une, faute, d’ua crime.

GABRIELLE. Mon ami

LE DOCTEUS. Appelez-moi votre ami; j'ai
besotn d’un instant de calae, avanl 'cotrer
dans ce cabinet on Tepose Uenfant confic &
mes seins, le haut et -puissant se.gneur
Raoul de Villemense; un enfant de deux
afis & peive, et qui a &¢ en naissant dac,
héritier de deux grandes maisons, e vous
demande ce qu'il a fait de méritoire pour
cela T Le hasard fait tout, Quant Je corrigera-
t-on ce hasard? Les philosophes disent : bien-
tot. L.a douleur, guiest lasse & alu.ndrc, dit :
Jamais.

GABRIELLE. Chague.jour votre découra
gement semble s'acerofire,

i.E DOCTECR. C'est que chaque jour 1%a-
mour que j'si pour vous prend plus dem-
pire sur mon existence, Avant de vous voir,
jr crovais que toutes kes joies d'un jeune
honitme pauvee et obscur étaient renfermées
dans les livres. Ihilosophie, politique, pod-

.
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sie, je dévarais tout dans mes naoits d'insom-
nie. Un jour, que mon service m'appelait
ici, vous vous promeniez au jardin avec vo-
tre seeur. Je vous vis. Cet instant ne s'effa-
cerz jamais de mon souvenir. Le sofeil était
doux et le vent se jovait avec votre écharpe
de religiense. Je ue sais ce que vous avait dit
vYolre seur, mais vous aviez levé an ciel vos
yeux noyés de larmes. En rentrant chez moi,
je fermai tous mes livres, j'éteiznis ma lampe
de travail, je n'avais plns rien a apprendre,
jraimais. Cet amwur n'était d'zbord qu'une
ardeor inquitle, un sentiment commun i la
jeunesses il a grandi, il s'est épuré; il est
avjourd'hui ma pensée, mon ambition, ma
vie. X

GABRIELLE. Doutericz-vous du mien ?

LE DOCTEUR. En douter? ¢'est le seul mal-
lieur qui ne m'atteindra jamais. Je crois si
aveuglément A volre arnour, que je suis sir,
Gabrielle, que si je vous disais de quilter ce
fasiwenx hitel, voire seur que vous aimes
tant, pour me swivre.,,

GABRIELLE. - Moi? avant que votre pom -
fit le mien ...

LE DOCTEUR, Yous me suivrier, Je connais
votre caractére ferme, mais confliant qoand
votre corur 8'est dotrad, et c'est parce qua je
le connais (ue je veux (ne vous soyer a moi
loyalement, que vons veniez & moi, Ga-
brielte, comme le beau va an bien. Mais (ils
de la race obscure, sorti du peuple, sans bla-
som 2 mettre & ¢dt¢ du viire sous une cou-
ronne duczle, je dois an moins, en devenant
volre maré contre le scu te votre famille,
vous offcir Ja noblesee des honnétes gens : Ja
dignité de I’aisanu: Et je ne I'ai pas encorel
L’aurai-je jamats ?

GARRIELLE, dégageant m-emmt sa main.
Quclqu'un!

LA CHAUME, au Docteur. Celte letire pour

"yous,
La Chanume sart.

LE porTEUR. Du Havrel cette écriture
m'est connue,,

GABRIELLE. Qu’avez -¥ous?

I.E DOCTEUR. Gabricllel je suis riche, trés-
riche... j'ai.. je vais aveic deux cent mille
francs. Cette personne dont je vousai si sou-
vent parlé, 3 qui j"ai rendn un important
service... (A part.) A quel prix, mon Dien?

GABRIGLLE. Eh bien?

LE DOCTEUR. Elle m'apporfe deux cent
wille francs, elle arrive. .. Ainsi, Gabrivlle, je
vous épouse mainlenant, Nous nous marie—
rons quand vous vordrez [ Oh! je sois fon de
bonkeur! Excellent ceeur, noble baron de
Yiliemense!

GABRIELLE. Que dites-vous? quel norh
avez-vous.proooncé

LE DGCTEUR, Mais oui, ¢’est }¢ baron e
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Yillemeuse qui......
soins assidus pour son lils, m'apporte deux
cent mille francs. :

GABARIELLE. Et ¢'est lui qui vous erit du
Havre?

LE DOCTEGR, Qd il vient d arriver,

GABRIELLE. M, le baron de Villemeuse est
au Havre ?

LE DOCTEUR. T séra ici ce matin, 2 dix
heures, dans quelques-instanis.

GABRIELLE. Oh! mon Dieu! Doclenr!..,
docteur... rien. '

' Galbrielle sort.

LE DOCTEUR sewl. Dans quel trouble I'a
jetée cette joie daller porter une bonne nou-
velle b sa seewr] Moi aussi j"éprovve un trou-
ble profond, mais ce n'est pas la joie seule
qui le fait naitre, Cette fortune qui m’arrive,
comment I'ai-je acquise? comment ?... puis-
j¢ en douler lorsqu'en voila la cause entre
mes mains? (H soré un portefeuille de sa po-
che.
M. l¢ baron de Yilleweuse, 1] y & déja deux

. ans! c'éait Je wéme salon, les mémes per-

sonpages ; madame la baronne ausst élait -

dans cette chambre. J'élais ici comme au-
jourd'bmi. Mais je vemais d'assister 3 uie
naissance. Ma tiche érait finie : un fils é1ais
né au vieux baron de Yillemeuse, qui voyait
ert bui son premier et derpier héritier. Je me
relirais, un domestique me remet ce billet
tracé an crayon @ « I'enfant qui vient de waj-
» Ire vient de mourir. $i vous Je voulez, doc-
» teur, cette affrensc perte sera immédiate-
» ment réparée. Ma femmme est profondément
» endormie et je suis scul avec elle dans 'ap-
» partement. Yeus m'avez parlé d’enfants dé-
» posts chaque nuit  U'hospice voisin, dont
» vous dtes médecin visitaot. Eh bien, qu’un
« de ces enfamls remplace |'enfant qui vient
» de mourir. Deux cent mille francs pour
« vous, docleur, si vous consentez 3 faire celle
» substitntion. Deux cent mille francs que je
» m'engage & yous donner dans denx ans si
» yous gardez le secret. Comptez sur mon
» exaclitude, je comple sur voire onaeur. »
Je serai riche, m'écriai-je comme aujour-
d'hui, et je pourrai épouser Gabrielle. Cette
tentation me cansa le vertige, elle éieignit le
cri de Ja prohilé, elle enivra ma raison. Je ne
vis que Gabrielle et je cédai : le baron de
Yillemeuse eut un héritier. Mais depuis ce
moment, depuis deux ans, ma conscience a
tonjours été agitée. Oui, c'est mal d'avoir
introduit frauduleusement un étre inconnu
dans une famille qu'il dépovillera peut-dire
un jour; oui, c'est mal, c'est b &s-mal d'avoir
doié |3 société d'no wafire de plus, d'uzo gen-
tilhomme, d'un duc de Villemeuse, quand les
devx derniers de cenom allaical s'éteindre!
Si javais bien faif pourtant? L'enfant que jai

en récompense de mes

) Voila la promesse, I'engagement de

mig & la plice de i'enfant mort en naissant
sera bon pent-&tre? Et étre bon et riche! ...
Et puis refuser cet or, c'est condamner Ga-
briclle & renirer au couvent et A y rester

" toute sa vie. Non! elle sera libre, elle sers

ma femme, clle le sera demain puisque je
sig riche. Allons!-allons! tréve aux fupestes
prévisions; que ce jour soit tout entier & In
reconnaissance. (I tire sa monire et sonne;
La Chaume se présente.) Je sors, je vaisau:

" devant de M. Je baron de Yillemeuse.

LA CHAUME. Monsienr le baron est 3 Paris!
est-il possible!

_LE OCTEUR. II arrive 2 dix hevres, il est
dix heures moins uh quart. Je veus étre le
Fr'cmler' i le saluer. Adien, Je revieas avec
ul.

L+ Docteur sor

" SCENE V.

LA CHAUME, seul.

Monsieur e baroo estici Quelle f&te pour
toute sa maison ! y

SCENE VI,

LA CHAUME, GABRIELLE of {a BARONNE -
DE VILLEMEUSE.

GABRIELLE, é¢ La Chaume. Laisse-nous.
Ls Chanme sort.

LA BARONNE DE VILLEMEUSSK. Il va venir!
Il sera 1a dans un instant, ., Ce retour subit,
sans gu'un ot de lni m'ait prévenue... 1
s2it tout sans doute. (Jue devenir? que faire?
conscille-moi.

GABRIELLE. Je ne sais. . .

LA BARONNE, M’en aller?... il n'est plus
temps. Et fuir, c'est tout aveuer. Il faot
rester. Mais rester, ¢'est impossible, car j'ai
peur... regarde comne jai pewrl, ..

GABRIELLE. Tu we peux I'attendre ici. Le
désordre de tes pensées, ta pileur, te trahi-
raient. Retournors dans ta chambre,

LA BARONNE. On vient... n'cntends-ta
pas?... c'est lui. Il est trop tard. )

GASRIELLE, Reste’ alors... mais du cou-
rage... moi j'entre 1. (Elle désigne la cham-
bre de la Baronne.) Je veillerai sur lui,

LA BARONNE. Oh! sauve-moi! sauve -moit

GADBRIELLE. Pour te sauver je ferai tout,
Ina sceur.

Elle entre duns la chinmbre de In Baroone,



‘SCENE VL.

LK BARON, LA BARONNE, LES DOMES-
riqgues, LA CHAUME,

Les domeatiques entrent et se placent sur devx Gles.

LA CHAUME, annongant..Monseigneur I'a- -

miral, baron de Yillemeuse!
La Baronne reste sut le devant de la sebon,
LE BARON, au Docleur, au fond du théd-
ire. Et Raoul?

LE DOCTEUR, indiguant le cabénes & droite |-

du spectateur. Monsieur le baron, il est dans
cc cabinet.

LE BARON. Entrez-y, j'irai vous trouver .

dans un instant, {Le Docteur entre dang le
cabinet et 8y enferme. Le Baron fail signe
aux domestigues de se retirer, puis £appro-
chant de la Baronne, il la prend par la
main &t la conduit d un fautenil. I dit d

part en la conduisant, } Comme elle est.

changée! comme elle est pale el tremblante !
10 1a fait asseoir et s'assied prés d'elle. Silence protongeé.

LA BARONSE. Vous avez fait vne heureuse
iraversée? '

LE BARON. Excellente, madame la ha-
ronne ; trés-proinpte surtout, trop prompte

- peut-Etre.
LA BARONNE. Non pas pour mos désics,
monsieur le baron.
LE RARON. Je n'en doute pas. Le roi m'a
rappelé d’Amérigue pour lui rendre compte
de ma missiost. Je me suis hité d'obdir 3 ses
ordres. 1 me regoit ce matin en audience
solennelle. Reconnaissant de mes services, il
daigne me donner, en m’actordant ma re-
traite , la présidence du conseil d'apiiraoté,
Cet honneur public we touche; mais ma joie
1a plus vive, g'il faut vous le dire, madame,
ext de voir.qoe mon honneur privé n'a rien
3 envier. J'en ai fini avec le service de I'Eat;
© je me retire dans ia digoité domestigue, Ell
im'atrendait au retour. J'élais sic de la tron-
ver, chez moi. Yous m'en offrez la parfaite
image. Contindcz ainsi, madame, 2 souteair
Ihonnenr de vos aleux et des miens,

LA BARONNE. Monsicur le baron ..

.LE BARON, #¢ levani. Je n'ai plus qu'a me
rendre A Ja cour,

LA BARONNE, d part. lls'enva (Le Baron
fait quelques pas.} Ilrevient. °

LE BARON, qui s'est rapproché ds la Ba-
vonne. Je regrette, madame, et cela de touie
mon 2me, que certaio jevne ofiicier de la
maison du roi ait. quitté 12 cour pour §e ren-
dre i 'armée.
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LA BARONNE, ¢ part. Un officier de la
_maison du roi !

LE BARON. Je me serais chargé, ea allant
3 la cour, de vos compliments pour lui.

LA BARONNE. Monsieur Je baron!

LE BARON. Je sais son nom; qu’avez-vous
fait du mien t Parlez! _

LA BARONNE. Je ne puis pas parler...

LE BARON. Depuis un an, ce jenne officier
de 2 maison du roi venait ici tous les jours:
‘I'out le monde le sail: vos doniestigues, Vo5
gens, mame votre seur, sorlie duv couvent
pour &tre témoin, sans doute, de votre admi-
rable conduite. Je n'ai pas fini. (f{ tire son
épée et o dirige vers la chambre de la
Baronne. ) Madame , dans ce cabinet se
trouve Naoul, mon héritier, et je n'em veux
pas d’avtre,

Li BARONNE , cherchant ¢ emplcher ls
Baron d'entrer dans la chambre de la Ba-
ronne.} Grice! grice, monsieur- le Baron !

LE BARON. Cel enfant a mon fnom a por-
ter; telui-ci serail ma honte et mon désbon-
neur. Pointde grice.

GABRIELLE, sortant de la chambre. Yous
ne le tuerez pas, il est 3 moi.

L& BARON.  Que vois-je? Gabrielle!

GABRIELLE. Oui, la coupable, c’est moi,
monseigneur.

LE BARON. Yous?

GABRIELLE. Cet officier de 1a maison du
roi... je I'aimais! Je suis la mére de I'enfant
qui est la.

LE DOCTEUR, sorfant du cabinet ot est
Baoul. Qu'avez-vous dit?

GABRIELLE. Ciel ! Jui! il était 1.

LE DOCTEUR. Oh ! cela n'est pas.. cel
w'est pas vrai, n'esi-ce pas? Se jouer 3 ce
lPDim de mon amour1 c'est impossible, c'est
aux. :

LE BARON. Répondez A ce démenti.

GABRIELLE, d parl. Je me sens wmourir.

LA BARONNE, @ part.Va-t-clle s rétracter
devanl celui qu'elle aime? C’est ma vie ou M3
mort. '

LEDOCTEUR. Mais, parlez! parlez ! je vous
€n conjure.

GABRIELLE, J'al dit la vérité.

LE BARON, aprés un lomg silence. L'of-
fense a été publique, gue la réparation le
soit. Voulez-vous me faire Vhonpeur de
m'accomipagner A la cour?

11 offee la rusin & le Baronne.

GABRIELLE. Tu V'aimeras bicn, w'est-ce

" pas?

LE DOCTEUR, Gabrielle!
GABRIELLE, tombant ¢ genoux. Gabrielle
ne sera jamais volre femme. :
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ACTE DEUXIEME.

La scim: se passe b Paris, din-sept ans aprés le 1or acte, ‘et dans un salon de la marson de sanié du dockrur André,

SCENE PREMIERE.
LE DOCTEUR, La CHAUME.

LA CHAUME. Pardon, monsicur, mais volre
propricté de Villemcuse est un monde ; hier

encore les ouvriers, en travaillant ao troi- -

siéme étage, ont découvert au bout de la ga-
lerie, une piece dont la porte avait &¢ aulre-
fois murée. Elle est placée juste au niveau
des appartements de la tour duocale, of vous
seol, qui en gardez la clel, pénétrez quelque-
fois... Ils doivent méme avoir besain d’étre
visités, car jawnais personne ne va dans ceite
tour...

LE DOCTEUR. La Chaume, vous éuez an-
trefois au service do baron de Villemeuse, et
vous avicz le droit d'étre caricux. Cest la qua-
liné d un valet de grand seigneur: Aujonrd’hui
il n’y a plus de grands scigneurs en France,
par conséquent il ne doit plus ¥ avoir de va-
lets curieux, Ne I'oubliez pas.

LA CHAUME. Non, monsieur; mais que fe-
ront les ovvriers de celte pitce?

LE DOCTEUR. Ce qu'ils voudront. Encore
unc-lfois, je ne suis pas duc, mais tout sim-
plement et rés-obscurément maire de Ville-
meuse. Laisse-moi, el va dire & mademoiselle
Julic de ¥eair,

LA CHAUME, d part. Toutes les fois qu'il
est en ciltre, il fait appeler mademoiseils
Julie, et sa mavvaise humeor se dissipe. Ce
chiteav a le privilége de le meure tonjours
de mauvaise humeur.

- La Chaume sort.

LE DOCTEUR, sruel. On dirait qu’'ils pren-
nent plaisir, malgré mes recommandations, b
m'imporiuncr sans cesse de ce chitean. Parce

qu’il me plaitd’aller senlavec Julievisiter quel--

quefois les appartemeats de la tour ducale,
parce que je défends que nul n'y pénétre, et
que j’en gorde les clefs. cela excite la curiosité
de mes gens. 11s vondraient saveir... 8'ils sa-
vaient pourquoi!l Je suis tenté d'en finir., .
Patience cacore quelque temps,

WA AR LR Y

SCENE Ii.
LE DOCTEUR, JULIF.

JULIE.. Justement je venais ici quand jai
rencontré La GChaume.

AR AL VR LY

LE DOCTEUR. Ma chére Julic, vous entre-
rez demain, c¢'est-a-dire avant une heure,
dans votre dix-hoitidie année, Je ne veux
pas laisser passcr cet .heureux anmiversaire
sans le rattacher i un sonvenir agréable pour
vous, Cherchez, et dites-moi ce que vous dé-
sirez le plus en ce moment. Yous l'aurez; je
n'excepte rien.

JULIE. Cher doecteur, vous me domnez
constamment tout ce que j'ai A peine le
temps de sovhaiter. )'ai voulu connaitre la
musique, el l'illustre Garat m'a enseigné le
chant. A cette éwnde j'ai désiré joindre celle
de la peinture, aussitht votre amt, le.célébre
David, ¢st devenn mon professeur, Ne tous
en prenez done qu'd vous seul, docteur, si
en ce momenl je ne sais, en vérilé, que vous
demander.

LE DOCTEUR. Ainsi vous étes heureuase,
Julie?

JULIE. Autant que jai le droit de I'étre
dans ces temps encore agités, ou chacun re-

grette la perte de quelque parcnt chéri em- -

porté par la révolution,

LE DOCTEUR. Mais, voyons! quel désir
formez-vous? '

SULIE. Eh bien, cher (lnl:leur. je désire
(ue Yous snyez p!u-. gai, que vous quittiez
ce front réveur, ce visage pensif.

LE DOCTEUR, Mais je ne Suis pas révear, je
ne suis pas triste. Un mnédecin a ses préoccu-
pations.

JULIE. Yous restez des heures eatidres sans
parler, vous soupirez, vous pleurez quelgue-
lois... ¥ous ne souflrez pas?...

LE DOCTEUR. Moi?... oh! non... Souffrirl
gue penseraient més malades?... Nous disons

ol (ue yotre ddésir. .. !

JOLIE. Puisque vous fe voulez absolu—
ment... on donne ce soir i 'Opéra un_grand
bal, une féte nationale en I'honneur des
vainquénrs de 'armée du Rhin.

LE DOCTEUR. Oui.,, iy

JULIE. Permetiez-moi d'aller 4 ce bal.

LE DOCTEUR. Lt qui vous accompagnera?

JULIE, Vous,

Lt DOCTEUR. Moi? Vous savez, enlant,
que depuis des années’ je me suis interdit
toute distraction bruvante, que je e suois
fermeé le monde. Mais vous n'en irez pas
moins 2 ce bal. §,’excellenie madaine Duver-
ger, I'économe de ba maison, me remplacera.
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surie. 11 nous faut pouriant un cavalier :
deox fernmes seules... :

LE DOCTEUR. Vous avez raison ; qui choi-
sirons-nous? . .

suLie. Votre éléve favori.

LE DOCTEUR. Emmanuel? -

JULIE. Si vous y consentez,

LE DOCTEUR. Emmanuel a mon amiti€,
' ma cenfiance, mon estine. '

IULIE. 1| a la mienne aussi.

LE DOCTEUR. Je me consalie que Ja
mienne. Je vais le faire piévenir; il 'y a
pas de temps 3 perdre, bientdt minait.

JULIE. Il est prévenu., :

LE DOCTEUR, Ah'... maid alors vous étiez
sire que je permettrais?

JLIE. Trés-certainement.

LE DOCTEUR. I} n’y a donc plus qu’ Vap-

- peler? : :

JULLIE, Mais ovi, .

LE DOCTEUR. Trés-bien. (Ii sonne. La
Chaume perait.) Dites & monsicur Eimina-
nuel de venir et 3 madanie Duverger de se
\enit préte 3 accompagner mademoiselle Ju-
lie an bal. Qu'on attelle. (La Chaume se ve-
tire.) Voil2 donc pourquei vous dtes # gra-
cieusemeni parée ce soir? Je croyais que c'é-
tait pour 'anniversaire.

Emmanuel paralt.

SCENE HI. |
" LE DOCTEUR, JULIE, EMMANUEL.

EMMANUEL. Vous ny'avez fait demander,
monsieur André?
LE DOCTEUR. Vener, Emmahnucl; vous

allex accompagner au bal madame Duverger

«1 Julie. Mais vous &liez prévenu...

EMMANUEL. Je to0us remnercie, mongieur
André. L

LE DOCTEUR. Ecoutez-moi.

JULIE. Ecoulez bien monsieyr André,

LE DOCTEUR. Yous allez monter dans ma
voiture, et vous vous fercz coaduire d’a hord
chez la fleuriste de la rue de la Lui, oi Yous
achéterez ua bouquel pour Julie: Yoici vingt

+ francs. '
EMMASUEL. Oul, monsieur André.

LE HOCTEUR. En voici encore soixante-

pour voire loge de galerie, car vous ne sup-
- poSeZ pas que je Yous ¢nvoie 2 ce bal pour
douaser. : : :

JuLIE. Oh! cher docteur!... n'est-ce pas

assez d'y allec pour voir, pour admirer? On’

dit que ce sera si heau, si merveilleux ...
LE DOCTEUR, Svippuyani sur le bras de
Julie et sur celui ¢ Emmanuel. Yous me
racontercz - tout quand vous reviendrez,
n"est—ce pas?
JULIE. Tout.

LE NOCTEUR. Allez, maintenant. Lin mot
cacore : rentrez avant le jour. ‘Adien!

JULIE. Adieu!
25 jeunes gens sortent.

SCENE IV.

LE DOCTEUR, seul.

Ils ne savent pas la part que je prendsa
leur joie, Divine jeunesse! La micnnea éré
st sombre et si vile passée! Je Louchais pour-
tant au bonhéur ; une révolution terrible, vn
mot fvudrovant m'en écarte. {On sonne du
dehors.} Qui peut venir A cette henre ? Mais
n'éveiilons pas ces souvedirs... ils m'épou-
vantent. Loin de moi le passé! c¢'est mon
fanidme. Quaad il m’apparail dans le loin~
tain, mon ceeur [rémit €L wa raison chan-
celle. Yoili pourquoi j'aime la jeunesse, et je
veux gqu'elle soit beureuse et gaie avtour de
moi. On a tant d'aonées i ne plus &tre jeune!
Si Emmanuel et Julie venaient 3 s'aimer un
jour! Est-ce qu’ils ne s'aiment pas déja? Ov
serzit le mal? J'interrogerai pourtant Emma-
nuel sur sa famille. 1l ne 1n'a jamais parlé que
de 33 mére,

ALLLALLAAL Y LY [LV.AN

SCENE V.

LE DOCTEUR, LA CHAUME.

LA CHAUME. La princesse de Neudorf, ac-
compagnée de deux messienrs, demand¢ v
apparteient. {4 pari.) Jai cru reconnaitre
cette dame... Ohl non, je me serai Irbmpé.

LE DOGTEUR. Eh bien! donne-leur un ap-
partement. Il est trop tard pour que j'aille
les recevoir. Demain matin je lear ferai ma
visite.

LA cHAUME. La dame désirerail vous par-
ler avant demain, malgré les observationsdu
plus dgé des deux messieurs qui 'accompa-
gnent,

LE DOCTEUR. Dis-lui'que je 1attends ick.

LA- CHAGME. Un vrai marquis de 'ancien
régime, un personnage comme il n'y ea a
plus depuis 89, C'est contre Pétiquette, s'é-
criait-il, de se présenter cn habitg de
voyage .. .

LE DOCTEUR. Condubis cette dame ici.

LA CHAUME. Oui, monsiear. (A part.) Je
I'examinerai mieux. { Hout et revenant.) -
DNans son intérét, priez ce monsieur de ne
pas sortir ainsi vétu dans les rues de Paris.
Ce n'cst pas encore trés-prudent, _

I.F, DOCTEUR. Mais va doncl celle dame
attend... ' B

LA CHAUME. La voici; cile aura perdu pa-
tience.

B =ort.
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SCENE VI

LE DOCTEUR, LA BARONNE DE VILLE-
MEUSE. :

LE DOCTEUR, 4 part. La baronne de Ville-
mense ] Silence! mon indigoation... elle est
chez moi,

LA BARONNE, d part. Me voici enfin en sa
présence. (Haut.) Vous me reconnaissez?

LE DOCTEGR. Oni, madame. .

LA BARONNE. Ju snis descendue chez vous,
dans voire maison de sapté, avec le jeune
duc Raoul de Villemense, mon fils, et le
comte de Star, gentilhomme italien, premier
chambellan de son altesse fe prince de Neu—
- dorf. {Le Docteur indigue un siége d la Ba-
ronne.) Le titre de princesse de Neudorf,
sous lequel je me présente chez vous, n'est
pas eacore le mien; il le sera bientdL Ycuve
de monsieur le baron de Yillemevse, j"épou-
serai, 3 mon retour A Vienne, le prince de
Neudorf. {4 part.) Oni, mais pour cela, il
faut que je voie Gabrielle, et Gabrielle doit
&re icl.

LE DOCTEUR , d pari. Que me veut-elle?

LA BARONNE. Ah! vous avec le droit de
vous étonner d'ttne pareitfe visite. La veuve
du baroa de Viliemeuse chez le fougueonx
révolutionnaire, chez I'homme dont les prin-
cipes bt les aclions ont été dans ces derniers
temps L'efiroi de I'Europe enliére; en un
mot, chezle terrible démocrate André.

LE DOCTEUR. Madatwme, le Dicectoire soufire
déjd assez complaisamment , vous en étes la
preurve, la présence des baronnes, des comntes,
des ducs, et il ne craint plus guére les
terribles démocrates. Tenet! cessons de nous
étonner, madame; c'est, je cruis, ce qu'on a
de mieux 3 faire quelques années aprés une
révolution.

LA BARONNE. Je dois "avouer, je ne viens
chez vous, monsieur, qu'aprés avoir cherché
tous les movens imaginables de vous éviter
cetle importunité, et ¢'est afin de 'abréger le
plus possible que j'ai souhaité de vous voir
i I'instant méme.

LE DOCTEUR. Qu’attendez-vous de moi,

madame ? . )

- LA BARONNE. La révolution, puisqu'il faut
la nommer,la révolition, qui a lout détrui...

LE DOCTEUR. Pas tonl, . :

LA DARONNE. Brisa en 90 Ivs portes des
couvents, et celles qui y étaiemt enfermées
en furent chassées. Ma seeur... vons vous
souvencz de wna seur? .
LE DOCTEUR. Oui, madame, et de vous
© aussi. :

LA BARONKE. Que devint-elle apris sa

i'ai fait faire beaucoup de recherches, mais
toutes ont été stériles, sans résultat, quoique
je n'aie épargoé ni l'or pi les démarches.

LE DOCTEUR. Et veus voudriez savoir de
moi?.. .

LA DARONNE. Le sort de Gabrielle, sar le-
quel personne n’a pu m'éclairer. Yous avex
eu, je crois, quelque altachement de jeu- -
nesse pour elle.. . j'ai pensé... ‘

. LE DOCTEUR, Un jour, madame, moi aussi
j& voulus savoir, inoi aussi je voulus con-
najtre les causes d'un malhevr qui m'avait

| frappé.

LA.BARONNE, & part. Que dit-il?

LE DOCTEUR. Un malheur dont vous flites
témoin. Au méme instant ol volre seur tom-
bait le front déshonoré, vous, madame, vous
releviez le vBire pour aller A la cour ; moi, je
niai fa réalité, je niai ce que je venais d'en-
tendre, Je sors, j'écris 3 Gahrielle pour la
démnentir, pour... 10ais la letre est’ détour-
née, une autre la lit. On jette Gabrielle dans
un cloitre et moi i la Bastille, J'y sois resté
dix ans. Ce que jai souflert] regardez, ma-
dame. (N montre ses chevewr blanes.) 3'ai
enduré pendant ces dix ans la plus étrange,
la plus effrayante des tortures. Dans la Bas-
tille, cette horrible forteresse od vous m'aviez
fai§ enfermer, étaient neof tours, antres pri-
sons bities dans la prison, et chacune de ees
wurs étreignait dans ses flancs maudity une
cage de pierre. Je fus jeté dans une de ces
cages. LA point de luiniére, pas d'espace;
mon front, mes pieds, mes bras touchaient
le mur; assez d'air pour ne pas nrourir.
Scellé dans ce granit, je n'entendis plus dés
lors la voix de |'homme, le pas de I'ami, ni
ie chant 'de l'viseau, ni le souffle du vent. Ce
silence éionne d’abord, puis il vous envahit,
vous accable ; il vous comprime, el vous aspi-
rant peu & peu l'intelligence, il vous laisse &
la place Ja stupide inertie dé la pierre qui
vous enveloppe. Ohl le supplice du silence!
Le temps ne marcha plus pour wwoi, rien ne

.m'indiqua son cyurs. Ni le solei} radieux qui

se couche, ni la donce étaile qui se léve. Pour
moi, plus de printemps, plus d'été; dix ans
d’une seule nuis! Repliant alors mon intelli- .
gence sur eHe-métme commie j'avais replié
mon corps pour qu'il pdt tenir ‘dans mon
cercueil, je fus forcé de vivee de la vje du
passé. Je m'accroupis dans ma noit, et pas- .
sant mes doigls dans mes longs cheveus, je
cherchai & rie ressouvenir. Mais les seuls
mois qui e vinrent 3 Ja mémoire, les seuls
que je me mis & redire avec uac eflroyable
continnilé et I'idiotisme de la solitude, favent
ceux-ci, et vous les conpaissez, madame:

i« Docteor, Gabrielle ne' sera jamais voire

sortie du courem ? Du fond de I'Allemagne,

femme. » Je devenais fou i force de les ré-
péter... Jo sens que je fe deviendrais ¢n-
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core... Chaque ‘fois que ce passé se dresse
devant moi, mon cerveau s'ohscurcit, mes
tempes palpitent, mes yeux se voilent de lar-
mes, 1na raison s'arrdte l... Cessez, messouve-
nirs, cessez!,.. Un jour ce silence fut violem-
ment brisé, Yentends un byrmt (errible dans
les corridors sombres de la Bastitle, Je colle
I'oreille aux parois de ma tombe, je crus que
Dieu m'appelait A lui. C'était Dieu, inadame,
car ¢'était la liberté!... Le soolfle de tonl un

uple seconait, renversait la Bastille. Je sors,
Je coars, je chancelle : le soleil, Vair, la li-
berté m'étoailaient, m’enivraient, Je vais an
couvent de Gabrielle. Les portes en avaicnt
£té brisées. Qu'étail devenuve Gabrielle? Per-
sonne n'était [a ponr me répondre. Un seul
bruit dowminait tovs les bruits bumains ; Aux
armes! aux armes! Le cratére de la révolu-
tion était ouvert. Je m'y précipitai, Il ne me
dévora pas; jy laissai lout. "Je n'en sortis
qu'avec l'inaliérable sonvenir de Gabrielle
que je ne revis plos. Est-ce bien a tout ce
que vous vouliez savoir ?

LA BARONNE. Je désire tout simplement
savoir, je croyais vous Favoir déjd dit, mon-
sieur, ce qu'est devenue Gabrielle depuis sa
sortie do couvent.

LE DOCTEUR. Je I'ignore, madame.

LA BARONKE, ¢ pari, Je me suis donc

trompée quand je les ai crus secrdtement

mariés.

LE DOCTEUR. Je regrelte, madame, d’avoir
si peu répondu aux espérances de votre
voyage.

LA BARONNE. Allons! il aura 16 inatile.
0Oh! que n’anrais-je pas donné, monsieur,
que ne donnerais-je pas ponr voir ma seur!
(4 part.) A quel avtre moyen recourir main-
tenant ponr obtenir ce que jaurais eu si fa-
cilement par elle? Si je consultais le comte
de Siar?.., oui, il est adroit, il est discret,
il est Italien. 1] aime l'or, il en avra. { Haut.)
Il ne we reste plus qu'a solliciter de vous,
monsienr, I'bospitalité d'vne nuit pour moi,
monsienr le comte de Star et mon fils Raocul.

LE DOCTEUR, Madame, elle vous est ac-
quise 2 tous trois.

Le Doctear sonve, Lachaurme paratt, le Docteur lui fait
signe de prendre un flambeau et d'accompagaer la
Baronpe.

LA BARONNE, d part, du fond du thédtre,
$'il soupconnait pourguoi je snis venue! Le
comte seul le saura! :

LE DOCTEUR, seul. Madame de Villemeuse
chercher sa sarur ! Yenir en France 00 si pen
d'émigrés osent encore metire le pied! des-
cendre chez moi! Que veut—elle? qu'attend-
elle de Gabrielle? Je regardais son visage tan-
dis qu’elle parlait. Toute son habileté a se
contenir lui saffisait 3 peine pour réprimer
son indignation et son effroi. Elle ne m'a pas

ditsi elle quitterait bientot la France: je von-
drais qu'elle en fiit déja loin. Sa présence
m'inquidte, m'irrite, elle m’effraye. Ondirait
qu’'elle m'a renvoyé toute la terreur dont je
Vai remplie.

LA CHAUME, reafrant. Monsieur, mone-
sieur ? (A part.) Comme il est distrait! (Haut.)
A peine descendus, ces deux messienrs qui
sont ¥epus avec cette dame m'ont demandé
pourguoi tout le quartier était illominé. Je
leur ai répondu que c’élait pacee qu'on don-
nait & P'Opéra une fite anx vainqueurs de
Yarmée du Rhin. Croiriez-vous, wmonsieur,
qu'ilssont remontés dans leur chaise de poste
pour se faire conduire a I'Opéra? Deux ma-
Jades! (A part) Il m'a pas entendu un mot
de ce que je viens de Ini dire. Auvrait-il
éprouvé une de ces crises q'ui nous alarment
tant? Dicu veuille que non!

LE DOCTEUR, Je ne saurai donc pas cg
qui I'a amenée!

LA CHAUME. Monsieur ne se¢ couchera pas
non plus?

LE DOCTEUR. Ah! oui, il est tard, en effet,
et j'ai tant de malades 3 voir demain.

LA CHAUME. Monsieur veut dire ¢e matin;
il est bientdt quatre lieures,

LE DOCTEUR. Yoyons, je vais me reposer
un instant. (¥ revient.) T'u vicodras m'éveil-
ler dés que Juiie et Emmanucl seront rentrés,
Entends-tu?

LA CHAUME. Oui, monsieur.

Le Docteur se retire,

LA CRAUME, senl. Serait-ce la présence de
madame la baronne de Yillemeuse qui I'a
rendu tout A coup ainsi soucienx? Car cest
bien elle qui est ici. Madame de Villemense
chez nous] En la reconduisant je I'ai saluée,
el efle ne m"a pas répondu. Elle croit peut-
étre que j'ai avssi joué un role dans la révo-
lution. Ma santé senle me retient ici anprés
du docteur André, ce n'est pas l'opinion.....
Mais on monle dans I'escalier. Seraient-ce
déjh nos jeunes gens?

s WA A VL WY AV

SCENE VII.

EMMANUEL et JULIE, Irés-agilés, LA
CHAUME.

EMMANUEL. Encore wone fois, rassurez-
vous, mademoiselle,

JULIE, jetant son bovuquet sur un fauteusl,
Monsiear André va tout savoir.

EMMANUEL. 1l ne saura rien, calmez-vous,

fULIE. Si votre dispute avec ce jeune
homme avait des snites? s'il venait ici?

LA CAAUME. Upe dispute!

_ EMMARUEL, 1| ne viendra pas. Pour quel

motif viendrait-il? 1i a voulu pons fajre une
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insolente plaisanterie; je I'en ai poni sur-le-
champ, Je vous ai arraché de son bras au mi~
licu du bal. La foule nous a ensuite séparés,

La CHAUME. Quelle histoirel... Mais on
sonne A la grille... voyons, ., ce sont eux,

JULIE. Qui...eux?

. LA CBAUME. Des personnes arrivées icl
cette it

EMMANUEL. Nous nous retirons. Mais
croyez-moi, mademoiselie, soyez sans ingui¢-
tude, sans crainte. :

t sort par une des portes latérales.

JULIE, sorfant par [a porte latérale oppo-
sde. Pourquoi suis-je allée a ce hal?

LA CHAUME, seul. Je w'ai jamais vu per.
sonne partir plus gai et revenir plus triste,
Yoici les deux étrangers malades,

Raou et le conite de Star entrent en riant,

SCENE VIIL.
RAOUL, LE CoMTE DE STAR, LACBAUME.

LE COMTE. Nous déjeunerons d midi,

LA CHAUME. Avec deux simples consom-
més ? )

LE COMTE. Que dis-tn ? un poulet rbii, un
pité froid, du vin de Bordeaus, et puis nous
Yerrous,

Il sort,

LA CHAUME, en #'en allant. Quels mala-
des!?

RAOUL. Beau début ! mon cher comte! un
bal, une intrigue, un souper, et, pen s'en
faot, un duei!l

LE COMTE. Modérez-vous. Votre bal, je
guis faché de vous le dire, cst un bal de pro-
cureur, votre intrigue une bergerie, votre
souper... est-ce qu'on soupe encore 3 Paris?
on mange. Quant 3 votre duel.., d'abord
vous n'aurez pas de duel. Lorsqu'on a votre
Gitre et votre rang, on ne se bat pas i tous
les coins. {4 part.| Doucement! sa vie m’est
aussi chéreque la mienue, plus chére méme,

RAOUL. Vous avez bean vanter le passé,
cher comte, la jeune fille qui a &€ la cause
de ma dispule avec cette espéce de clerc de
potaira est helle, charmante, naive; ol la
retrouver ? .

LE COMTE. Vous en retronverez mille,

RAOUL Pas une comme elle. Mais quelle
singuliére aventure! Je remarque dans une
loge de premiére alerie une jeune personne
ravie de tout ce qu'elle voyait sans doute pour
la premitre fois. Elie étail assise entre ua
jeune homime étouné comme elle et une
vieille gouvernante qui dormait.

LE COMTE. Naturellement, étant chargée de
veiller sur la jevne fille.

RAOUL. Le bal et ses lumiéres et ses mille

prodiges se réfléchisssient dans ses beaux
2UX.

! LE COMTE. Si vous eussiez vu ceux de ma-

demoiselle Glairon ]

EAOUL. La salle, du reste, partageant mon
admiration, se la désignait sous le nomn de la
personne au joli bougquet. Rien de choisi et de
délicat comme ces trois fleurs fixées hea cein-
ture,

LE COMTE. J'ai remarqué en effet la gra-
cieuse simplicité de ce bouquet.

RAOUL. Me voila en extase devant elle.

LE COMTE. Quel enthousiasme ! Méfiez-vous
de Venthousiasme; vous deviendriez poéte.
On commence toujours par la.

RAOUL. Parbleu ! me diles-vous, rien n'est
plus facile que de faire faire un tour de valse
A cette jeune fille. Envoyer dire tout simple-
ment i celui qui est avec elle qu'on le de-
mande au foyer; il sortira de sa loge, et vous
irez ensoite inviter la jeune fille 3 danser en
Ini disant que son cavalier en fait autant de
son cOté. Yous éveillerex son dépit, sa jalou-
sie, ..
LE COMTE. N'allez-vons pas faire une his~
toire en quatre volumes d'un épisode qui,
auatrefois, ne nous et pas occepés une mi-
nute 3 la cour de Louis XV, ol j'ai en 'bon~
neur de figorer pendant ¢uinte ans comme
secrétaive de 1'ambassadeur du grand-duc de
Toscane?

RAQUL. Je faig ainsi quoe vous le conseil-
lez, et aprés guelque vague résistance, ia jenne
fille descend nalvement dans la salie, Nous
voild emporiés an sen de la musique par un
tourbilion de dansevrs. Je lui parle de mille
chioses, je lui dis...

LE coMTE. Tout ce qu'on peut dire 3 quel-
qu'un qu'on pe connait pas.

BAOUL. Que je I'aime!

LE COMTE. Pauvyre moyen.

RAQUL Qu'elle est adorable, divine!

LE COMTE. ('est beaucoup mieux.

RAOUL. Et comme je ne voisen elle qu'une
bourgeoise, je lui proteste gu'elle est infail-
liblement une personne de hadte distinclion.

LE COMTE. Bien.

RAOUL. Croiriez-vous qu’elle se met A ré-
ver et qu'elle m'écoute avec une confiance
étonaante ?

LE COMTE. Pourquoi pas? toutejolie femme
€3l comtesge au bal,

RBAOUL. Epfin tout marchait 3 soubait,
guand le cavalier mystifié est venu sans ples

e fagon me prendre au bras sa belle. Le
reste, vous le savez, cher comle.
0 LE COMTE. Parfaitement; et Ihistoire est
nie.

RAQUL, 4 part. Est-ce que ma bonne for-
tune sarr8terait Ia? Profiter s pen d'une s
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elle occasion 1. .. Je ne m’en consolerais ja-
mais. .. Quelle idée!
Il Wasniod & une table ot derit.

LE COMTE. Que faites-vous? Ecririez-vous
) Ja belle inconoue? '

na0UL. Vous oubliez, cher comte, que j'i-
gnore Pendroit qu'elle habite dans cet im-
mense Paris,

LE COMTE, ¢n faisant quelques pas, aper-
goit sur un fauteuil le bouquet de Julie, A
part. Que vois-je! Je bouquet? Oui, c'est
celui que portait cetie jeune personne.s. Elle
est dans cette maison ? Le jenne homme qai
I'accompagnait y est peat-étre aussi? De la

rodence! monsieur le comte, (Il jerte le

uquet derriérele fauteuil.) Cest que je dois
tout sarveilter. Raoul est mon ancre de salut,
le seul moyen qui Me Teste Pour ressaisir
ude partie de mon ancienne splendeur. Le
prince de Neadorf, faible et 3gé, sera bientdt
{'esclave de madame de Villemeuse, en deve-
nant son mari; madame de Villemeuse, dans
tout ce qui ne touche pas A son ambition, ne
fait que ce que vent son fils, et son fils n'a
pas d'autre volonté que la mienne. Jai vu
cela. Aussi ai-je appris & Raoul & ne pas se
passer de moi, A se diriger d"aprés mes con-
geils ; et je le conseille bien, trés-bien.

BAOCL, & pari, en 3¢ levani. Cetlte note
aox gazettes (Haut.) Mais que nous disait-on
A Vienne? qu'on ne s'amusait plus 2 Paris
depnis la révolution. C'est un mensonge que
je repousse daos ces notes de voyage.

LE COMTE. C'est une calomnie. Le carna-
val sérienx est Gini, le carnaval bouffon re-
comuience.

UR DOMESTIQUE, annongant. Madame la
baronne de Villemense.

LE cOMTE, allant au-devant d'elle. Bien-
1ot princesse de Neudorf.

RAOUL, bas,au Comie. Silence sur 'aven-
ture du hal.

LE COMTE. Soyez tranquiile.

SCENE IX.

LA BARONNE DE VILLEMEUSE, RAQUL,
LE COMTE DE STAR.

LA BARONNE. Déja levés, messieurs |

LE COMTE. Novs avons & implorer votre clé-
mence.

LA BARONNE. Pobr quel crime?

LE COMTE. Nous sommes allés ao bal.

LA BARONNE. Kles-vous fous?

LE COMTE. Nous le sommes.

1A BARONKE. Ne vous ai-je pas recom-
mavdé de me pas vous produire avec trop
d'éclat pendant potre séjour 2 Paris? Le
gouvernement du Directoire est ombrageur,

vindicatil. Les soccks qu'il vient de rempor-
ter sur les frontitres du Rhin ne diminuent
pas les vives inquiétudes que lui cause V'ar-
mée d’Ttalie, dont il est sans novvelles depuis
quelques jours. Nous sommes en pays enne-
mi, ne I'oubliez pas. Puurquoi n'avoir pas
suivi mes conseila?

LE coMTE. Nous vonlions remoucr aveg
Paris, moi qui I'ai habité quinze ans pendant
ses meilienrs jours; votre 0ls, qui I'a quiné
si jeune. {Le Comte barsunt la main de la
Baronne.) Pardonnez. nous.

Ls BARONNE. Noms ne sommes venus 3
Paris, vous le savez, que pour une allaire
trés-grave, J'ai hesoin, monsiear le comte,
d'en causer avec vous. (4 part.) Qui, je suis
décidée i tout Ini dire.

RAOUL. Je me retire.

LA BARONNE. Vous, restez, monsieur le
comte.

Rasul sort.

SCENE X.

LE COMTE DE STAR, LA BARONNE.

LA BABONNE. Tl s'agit de mon union pro-
chaine avec le prince de Neudorl,

LE COMTE. Son servileur et le votre vo
écoute, madame, :

LA BARONNE. Avant de foucher & cette
guestion & importante, je dois yous remer-
cier, mousienr le comte, du zéle chevales
resque que YOUS avez Mis 4 M’accompagner
en France.

LE COMTE. Le désir du prince de Neudorf
est loujours un ordre pour moi.

LA BARONKE. Il m’a souvent parlé de vous,
et c'est i ses éloges que vous devez la con—
iance que vous m'inspirez aujourd’hui. Yotre
existence, m'a-t-it dit, a été singuliére, bi-
zarre. Le prioce m'en a raconlé ta moitié..,

LE COMTE, Ah! vous savez la moiié de
mon existence, L'autre moitié est hien heg-
reuse, madame,

LA BARONNE. Vous avez &1é fort riche, au-
trefois,

LE COMTE. Oui, madame, mais trés-joueur,

LA BARONNE. Vous avez, du moins, la fran-
chise de vos défauts.

LE COMTE. C’est mon dernier. J'y tiens,
par un attachement plus vif. Sans les Fran-
gais, je jouerais encore de temps en temps ;
mais ils m'ont radicalement corrigé de ce
vice, Trois petites baronies me restaient :
l’pue en Prusse, 'antre en Hollande, la troi-
sitme en Italie. Les Frangais vienneat d'en-
vahllr ces trois royaumes, et adien mies rojs
petites baronies. Aussi ai-je éié hevrcux de
venir les braver chez eux avec mon épée, ma



12 MAGASIN TBEATRAL:

poudre et ma perrugue. Ils me pendront A
oo réverbére! parbleu! il sera bicn temps.
Jai cinquante-cing ans passés. Mais parden,
madame la baronne, pour cet rmportement
conire une pation que j'avais laissée si polie,
si élégante, 6 spirituelle, et que je retrouve
si... politique. Hélas! non, je ne suis pas
riche. Si jamais je le redeviens!

LA BARONNE. Yous pouvez le redevenir,

LE COMTE, & part. Elle a besoin de
moi.

LA BAROXNE. Je vous ai dit que javais 3
vous entretenir confidentiellement de mon
mariage avec le prince de Neudorf. Yous sa-
vez que, restée veuve il y 2 trois ams, je
comiptais consacrer enlitrement ma vie i
mon fils.

LE COMTE, & par{. Yadwire comme elle
se sert de sa tendresse pour cacher son am-
bition.

LA BARONNE, C'est dans T'intérét de son
avenir que je reparus i la cour de Vienne et
que je rouvris mes salons. Parmi les sei-
gneurs gqui daigaérent s'y monirer, le prince
de Neudor{ fut un des plus assidus. Bienldt
il m’ofrit sa main. 1l est vrai que, sévére
sur les alliances, sur les quesiions d'éti-
quette, il m'avoua avec loyauté que le titre
de duc porié par mon fils, et nox les deux
millions que je m'engageais A fournir pour
ma dot, le déterminaient 3 passer sur la
grande inégalité de nos deux noblesses.

LE COMTE. Deux millions! je ne les ai ja-
mais eus qu'une fois. Je ne connaissais pas
le noble désintéressement du prince; je sais
sevlement que si vous avez [ait le vovage de
France, si vous avez 0sé |'entreprendre mal-
gré les dangers qu'il y avait & franchir les
frontidres de I'Allemagne, hérissées de 1rou-
pes républicaines, c’est pour venir chercher
les piéces qui prouvent que voire fils est bien
duc de Yillemeuse...

LA BARONNE. Et que le jour de mon ma-
riage je me suis engagée & montrer an prince

_de Neudorf, devant le joge d'arines et tout le
chapitre des nobles assemblés, ..

LE COMTE. Puisque nous sonmes enfin A
Paris, hitoas-nous de les prendre et de re-
tourner en Allemagne.

LA BARONNE. ('est ici, comte, que je ré-
clame toute la supériorité de vos lumiéres,

LE COMTE. Parlez, madame...

LA BARONNE. En venant en France, jen'i-
gnorais pas que ces papiers €taient entre les
mains d'un homme dangereux, quoiqu’en
disgrace anprés duo Directoire, d’un ennemi
implacable, d'un engemi politique, ¢’est loat
dire.

LE COMTE. Nommez-le-moi.

LA BARONNE. Nons sommes chez Jui.

LE COMTE. Voulei-vous que j'aille les lui

demander, les exiger de lui par la menace?
Yous le savez, j'ai mes moyens,..

LA BAROSNE. Gardez-vops-en, comte, Je
savais, dis-je, que ces papiers, qui témnoi-
gnent de la haute naissance de mon fils
Raoul, et sans lesquels moa mariage zvec le
prince est impossible, étaient en la possession
du docteur André; mais j'avais, en venant
Paris, la ferme certitnde de rencontrer chez
hoi une personne dont l'autorité aurait été
toute-puissante sur sa velonté, Je me suis
bien. trompée, bien cruellement trompée.
Cette personne a disparv... Que faire, pour-
tant ... Partir... tout a2bandenner...

LE coMTE. QU sont ces titres, madame ?

LA BARONNE. Au chitean de Yillemeuse,
et dans voe tour ou le docteur ignore jui-
méme qu’ils sont cachés,

LE COMTE. Que n'allez-vous 3 ce chitean?

LA BARONNE. Impossible. Le docteur seul
y pénitre queljuelois avec une jeune fille. .,

LE COMTE. Deux questions, madame, Com-
ment a-t-il eu ce chitean ?

LA BARONNE. Il I'a volé,

LE COMTE. (est juste.

LA BARGNNE. Il I'a volé & notre famille.

LE COMTE. Et guelle est cette jeune Glle?

LA BARONNE. Je ne le sais pas.

LE COMTE, J¢ le saurai. Rien n'est indiffé-
rent.

LA BARONNE. Cette jeune [lle, qui se
momme Julie, est inconnue A tout le monde.
Le docteur André I"aime, la chérit comme sa
propre enfant...

LE COMTE, d part. Est-ce que ce serait
celle du bal, celle qui a fait paitre upe si
prompie tivalilé entre le jeune homme qui
l"accompagnait et Raoul ... Je le crains!..,
{(Huut.) Un mot encore, s'il vous plait, sor
ce docteur André,

LA BARONNE. Yous comnaissez le role ai-
frenx gu'il 2 jové pendant fa révolution, sous
Je titre abhorré de représentant du peupie?

LE COMTE. Oai; mais depuis la révolu-
tion?

LA BARONNE. Depuis, il s'est retiré, sous
prétexte ue son parti 'avait méconnu, trahi,
calomnié.

LE COMTE. Il comptait done sur la recon-
naissance de son parti? Les partis auxquels
on se dévoue, lni avrais-je dit si je l'avais
conna, vous tnent quelquefois, vous calom-
nient toujonrs, mais ils ne vous récompen-
sent jamais. Sans cela, 00 serait le mérite du
dévouement ? (A part.) 1| m'est déja démon-
tré que les titres de son bls, titres qu'elle n"a
pas, — elle me l'a avous, — que les deux
millions qa'elle n'a pas encore non plus, —
ce quelle m'a un pen moins avoné, — et
cette jeune fille, sont trois fajls qui so tien-
nent par un méme lien.



NOTRE-DAME DES ABIMES.

LA BARONNE, d pars, U réfléchit av parti
qu'il prendra. (Haut.) Yolreavis, comte?...

LE COMTE. Mon avis, madame, est qu'il
faut acheter ce chiteau.

La BARONNE. L'acheter! y songez-vous?
Un chatean qui a coité un million.

LE COMTE. Je ne¢ dis pas de le payer, Pro-
posez le marché au docteur. 1l vous écoutera,
Ponr des révolutionnaires, 'or vaut mieux
que des chiteaux : cela s’emporte. §'il vous
fait des conditions dures, acceptez-les. Mais
vous ne pouvez acheter ce chitean sans le
voir, sans le visiter. Une fois dans le chi-
teaw, nous prendrons Jes titres, ..

LA BARONNE. Proposer un pareil inarché
i celui quinous I'a volé? La honte me monte
au visage.

LE COMTE. 5i 1'on choisissait les moyeus
de réussir, Je succés serait trop facile.

i{..\ BARONNE. Mais, en vérité, votre con-
seil...

LE COMTE. Est excellent. Proposez d’ache-
ter le chiteau; pendaot ce temps, moi je
m'occupersi de savoir et je saurai ce gu'est
cetle jeune fille, cette Julie...

LA BARONNE. Comte, vous jouerez en-
core.

LE COMTE. Je veux perdre cent mille écus
le soir de vos noces.

LA BARONNE, d part. Clest le prix qu'il
met 3 ses services, (Haut} Comte, vous ep
gagnerez cent cinquante fille,

LE COMTE. Je ne l'oublierai pas, madame.
(4 part) N'cublions pas Raoul, non plus;
c’est ma dernitre haronnie,

LA BARONNE. Veillez, je vous prie, 3 ce
que personne n’entre ici pendant que je se-
rai avec le docteor André. Je vais le faire
appeler. -

LE COMTE. Reposcz-vous sur moi,

Tl sort.

LA BARONNE. Le comte araison. Il ne me
reste, en réalité, que ce moyen, ne pouvant
plus compier sur l'intervention de Gabrielle,
sor son influence pour avoir les titres de mon
fils. Mot qui croyais si bien la trouver ici!
moi qui avais toujours peasé qu’elle et le doc-
tour André s'étaient umis par an secret ma-
riage, et que cette Julie était leur enfant...
Rien ne s'est vérifié. Je n'ai plus que I'espoir
de voir réussir le comte de Star; mais A
quelle humiliation il faut que je m’'abaisse
pour essayer de ce dernier espoir! Du cou-
rage! { Elle sonne, un Domestiqus uimt.}
Monsieur André, (Le Domestique se refire.
Par o0 commencer ave¢ lui? Aurai-je assez
de domibation sur moi-méme pour aller jus-
qu’au bout? ]l va venir; le voici.
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SCENE XI.

LA BARONNE, LE DOCTEUR ANDRE.

LA BARONKE. Dans l'entrevue que nous
avons eue ici, je n'ai pas voulu, de peuar de
la prolonger aux dépens de votre repos, vous
parler d’un projet que j'ai congu en venant
A Paris.

LE DOCTEUR. J'eusse toujours été disposé
a vous entendre, madatne ; mais puisque Yous
avez jugé ce moment-ci plus favorable.

LA BARONNE. Nos deux opinions se sont
livré une ruode guerre pendant six ans. Vous
&les restés les vainqueurs,

LE DOGTEUR. Qui le sait?

LA BARONNE. Et, en votre qualité de vain-
queurs, vous avez usé de la victoire. C'est
Vusage. Tous en sont Ih. Vous nons aver

chassés d’abord,

LE DOCTEUR. Beaucoup parmi vous ne
nous ont pas méme douné la peine de le
faire,

LA BARONNE. ¥ous ne me mettez pas an
nombre de ceux-1a, du moins?

LE DOCTEUR. Non, madame; vous aviex
quitté [a France longtemps avant que la ré-
volution n'éclaidt; je connais d'ailleurs votre
énergie. Mais pourquei ce pénible retour..,
celle cuonversation 1...

LA BARONNE. Avec raison vous avez pris,
maitres du champ de bataille, ce que dans
notre fuite nous ne pouvions emporter, Qui
n’en aurait fait autant? Nous n'avons pas po,
par exemple, nous, les Villemeunse, convertir
en argent nos grandes possessions immobi-
lidres. Nous avons abandonné le chitean de
Yillemeuse, On vons I'a donné, vous |'avez
gardé : ¢’est trés-bien. Il n'y a pas de vic-
toif'e sans conquéte. (4 part.) Vadwire mon
sang-froid.

LE DOCTEUR. Pourquoi toucher  ces cho-
ses encore brilantes? .

LA BARONNE, Le chiitean de Yiliemeuse est
don¢ a vous, et ce w’est pas moi qui voudrais
vous troubler dans votre possession. J'ima-
gine pourtant qu'elle est un peu embarras-
sante pour vous. Un logement seigneurial,
un parc, une forél de huit lieues d’étendue,
c'est beaucoup... L'babitez-vons, ce chi-
teau?

LE DOCTEUR. Nom, madame.

LA BAEONNE. Yous avez raison. Une pa-
reille construction est d’ailleurs peu en har-
mnnie avec les meeurs austéres du nouveau
régime. Un jour ou autre vous serez obligé
de la démolir.

LB DOCTEUR. Oui, il en est question.

LA BARONNE, 4 part. 1} n'y a pas un mo-
ment & perdre, (Haut.) Ce chiteau de Ville-
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mense, je ne vous le cacherai pas, je le re-
gretle. (Cest un manoir de famille, Des son-
venirs privés me 'ont renda cher,

LE DOCTEUR, « part. Venirevois enfin od
elle veut en venir,

LA BARONNE. Vovons, docteur, vendeg-le-
moi.

LE DOCTEUR. 1l n'est pas & vendre, ma-
dame.

L4 BARONNE. Sabtilié! 1l le sera, si vous
le voulez.

LE DOCTEUR. Je ne puis le vouloir.

LA BARONNE, d part. [l ne lachera pas sa
proie. (Haut.;1la cotié un million aux an-
cétres de fen monsieur le baron de Ville-
meuse, je vous l'achéte guinze cent mille
francs,

LE DOCTEUR. 1l ne vaut pas cela. Mais,
encore une fois, il m'est impossible de le
céder,

LA BARONNE. Mettez-y le prix qu'il vous
plaira, mon cher docteur. (4 part.) Si je
pouvais lui rendre les tortures qu’il me fait
souflrir!

LE DOCTEUR. Je ne sais aucan prit, ma-
dame, qui e decidat 3 w'en défaire,

LA BARONNE, d part. Partiv sans avoir ces
précicux papiers, quisont la destinée de mon
fils! c'est affreux ) oh ! ¢’est alireux !

THEATRAL,

LE COMTE, du dehors. La Chanme, je vous
ai dit de oe laisser entrer personne; madame
Yillemeuse est en alfaire avec le docteur
André,

LA BARONNE. On a prononcé moa nom.

GABRIELLE, Jo veux la voir, vous dis-je,
je veux la voir.

LA BAROWNE. Cette voix!

LE DOCTEUR. Je la reconnais...

SCENE XII.

GABRIELLE, LE GOMTE DE STAR, LA
BARONNE, LE DOCTEUR,

LA BARONNE. Ma seur!

GABRIELLE. Ma sceur !

LE DOCTEUR. Gabriella!

LA BARONNE. Chére Gabrielle! (Bas, d
Gabrielle, en lui montrant le Docteur.) 1l
'airne tonjours, regarde )

GABRIELLE, bas, & sa smur. Noble coeur!

LA BARONNE, bas, & Gabrislle. Eh bien !
je compte sur toi. (Haut, au comte de Siar.)
Nous nie partirons pag aujonrd’hai, monsienr
le comte,

ACTE TROISIEME.

L'action s lieu au thitean de Villemeuse, dans an aalen riche, mais délabré. Au fond, uns vaste serrasse qui Jomine
le pavsage et qui est de plain-pied avec in sedne, O artive du debors h cette terrasse par des marches nombreuses

t dans le

éaklies & droite et & gauche, ou pl

SCENE PREMIERE.

GABRIELLE, EMMANUEL.

GATRIELLE. Je vous le dis encore, mon
cher {ils, quand vous connaitrez le motif de
ma dispariiion, de mon départ si précipité,
vous [m'excuserez, vous m'aimerez davantage,
C'est pour vous que j"ai éié si longtewnps ab-
senle. J'ai couru tant de dangers!

EMMANUEL, Et jeo n’étais pas avec vous!

GADRIELLE. Que la joie de mon retour
eflace tout, mon fils. Mais comment 8tes-vous
ici, vous yue j'avais laissé & Strasbourg?

EMMANUEL. Désespéré de ne pas vous voir
revenir, je we rappelzi au milieu de ma tris-
tesse, vos paroles, celles que vous me disiex
8ans Cesst COMINE une priére: « Aimez tou-
v jours, 1 de toutes les forces de votre dme,
» Dieu ot le docteur André.» Et seusia pro-
tection de Diew, je vins & Paris et me pré-
sentai chez le docteur.

d plancher du tbéitre dans Ia direction du fond.

GABRIELLE, & part. Impradente! (Haul.}
VYous ne iui avez jamais parlé de moi, da
moins?

EMMANUEL. Jamais.

GARRIELLE, & part. Je respire.

EMMANUEL. Ainsi, vons m'approuver d'étre
venu dans sa maison?

GABRIELLE. Qui, mon ami... mais pent-
étre serez-vous obligé de la quitter bientu. .,

EMMANUEL. Bientét!..,

GABRIELLE. J'ai besoin de vous aoprda de
moi. Qu'aver-vous, Emmanuel? Je parais
vous aflliger en vous parfant ainsi?

EMMANGEL. Ma mére!

GABRIELLE. Yous vous tajsez)

EMMANUEL. Je vots obéirai, mais je ne
vous |e cache pas, ce sera avec regret, avec
douleuvr...

GABRIELLE. Voua qui m'aimez tant!.....
mais qu'y a-t-il?

ENMANUERL. Une jecne personne, fevée
par le docteur, comme sa fille.
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GABRIELLE, d par?. Comme sa filie, dit-il...
oh ! non, ce n'est pasypossible |

EMMANUEL. Belle, douce, charmante...

GABRIELLE. Yons laimez?

EMMANUEE. Si je Vaiipe... Tenez.., autant
que vous!

GABRIELLE. Qu'espérez-vous?

EMMANUEL. Je n'espire pas, je P'aime. Si
vous devez m’emmener d'ici avec vous, par-
tons i linstant méme , car si je revovais
Julie.. .

GABRIELLE. Ne vousdésolez pas encorel.,,
Ces jeunes gens.. .

EMMANUEL. Oh1 vous consentiriez & me
laisser 1ci! et vous resteriez avec moi!

GABRIELLE. Je ne puis encore rien vous
promettre. (4 pari.} Que lui dire avant d'a-
Yoir vu ma seur?

m:luam;t.. 5i cela dépend de vous, pour-
antl,..

GABRIELLE. Sani doute, je puis quelque
chose, mais je ne m'engage pas. .. je verra...
jo me consulterai...

EMMANUEL, Oh! alors, je suissir de rester.

1l bpisa los maing de Gabrielle,

GABRIELLE. Adien, mon fils; nous nous
reverrons dans quelques instants.. mais tou-
jours Je plus grand silence sur moi avec tout
le monde, avec le doctenr André surtoun.

EMMANCEL. Pourquei ce silence, ce mys-
téret...

GABRIELLE. Les opinions politiques du doc-
tenr et celles ‘de votre famille ont été long-
temps ennemies, J'arrangerai tout.... mais
pas d'impradence... enfin, Yous ne me con-
naissez pas.

EMMANUEL. Ce que vous exigez est bien
cruel... mais enfin. .. )

GABRIELLE. Bientdt cela ne sera plos ainsi.
Non, plus d'obscurité alors sur volre exis-
tence, ( Elle lembrasse.) Adien, mon ami.
(4 part.) Tl est temps que je voie ma seeur,
que je lui parle de son fils. ( Eile revient.
Haut, & Emmanuel.) Vous m'aimez amant
qu'elie, n'est-ce pas?

EMMANUEL. Oui, ma mére.(Gabriellesort.)
Fai bon espoir. Ma mére verra le docteur
André; et il est vyrai, comme il me I'a dit
souvent, que je sais utile & sa maison, il la
décidera 2 me laisser chez hui. Mais pour qoe
mon bonhenr soit complet, il faut qu’elle reste
avec nous. Julie et ma mére prés de moil...
On vient, c'est Julie!

SCENE I1.

EMMANUEL, JULIE.
JULIE. Déja jcil Jo croyais arriver la pre~

EMMANUEL. Venez I j'ai unc bonne nouvelle
A vous apprendre,

JULIE. Qu'est-ce donc?

EMMANUEL, ¢ part. J'allais me trahir.
(Hawt.) Oui... ma mére m'a écrit...

JULIE. Yolre mére!

EMMANUEL. Bientdl elle sera ici, bientdt je
la verrai, je 'embrasserat.., .

JULIE. Conme je V'aimerai aussi! gue je
vous remercie d'éire venu partager votre bon-
beur avec moi !

EMMANUEL. Joie et douleur, tout devrait
nous étre commug dans ce monde od nous
ferions sagement de ne jamais nous séparer.

JULIE. Yolre conseil est un trop jusle re-
proche. Mais je ne serais pas serte de ma
loge, hier & F'Opéra, si ce jeune homme n’é-
tait venu me dire que vous éticz descendu
dans le bal et que vous dansiez avec une fort
jolie personne,

EMMANUEL. Et vous l'avez cru ! que désor-
mais notre confiance soit mutuelle.

JULIE. Mon isolement sur Ja terre vous ré-
pond de la mienne. Si loin que je porte mes
souvenirs, je 0’y trouve qu'un homme bon,
excellent pour moi, mais étvanger, je crois,
4 ma familie, le docteur André,

EMMANUEL. Ne dirait-on pasqu'une volonté
secréte nous a fait une position presque sem-
blable? Promettons-nous donc d'étre forts
I'an pour Pautre, puisque le sort nous a réu-
pis. Prenons cet engagenent dans la reli-
gieuse solitude de ce chateau,

JULIE. La promessc en sera plus sacrée,

EMMANUEL. Il me sembie... est-ce un réve?
que je I'ai connu, ce bean duché de Ville-
meuse, ténoin de notre serment,

JULIE. Vous?

" EMMANUEL. Oui, en traversant la fordt qui
I'entottre, mille souvenirs m’ont assailli 1an-
1it; et quand encore lvin d'ici, je me suis
trouvé devaut une petite chapelle qui domine
un torrent.. .

JULIE. Clest la chapelle de Notre-Dame
des Abimes.

EMMANUEL. Mon ceeur a battn comme si
j'avais déja va A travers sa grille cetle pieuse
protectrice de ceux que menace le goufire.

JULIE. G'élait aussi la patronne des anciens
ducs de Yillemeuse,

EMMANUEL. Par quelle intervention divine
a-t-elle échappé anx fureurs de la révoln-~
tion #

SULIE. On dit que monsicur André.., yous
ne le répéterez pas du moins?...

EMMANUEL. Je vous le promels.

JULIE. On dit que pendaat le régne de la
Terreur, lorsque nos temples Gtaient brisés,
monsienr André voulut et il obtinl qu’on épac-
gnat cette pauvre chapelle perdus dans les
bois, JL fit pius, il ordonna que la lampe de
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Notre-Dame des Abimes fit constamment en-
tretenue en SOUVENIF...

EMMANUEL. D’une femme qu'il a zimée,
n'esl-ce pas?

JGLIE. On le dit.

EMMANUEL. Maispourquol moi, qui ne suis
jamais venu ici, ai-je eru reconnaitre ces
bois, cette chapelle? L’aspect de ce chiteau
n'a pas dissipt mon illusion. Riez de ma
crédulité; mais il me sewble que lorsque j'y
venais autrefois, wne dame vélue de velours
et d'or, grave et belle, m’einbrassait froide-
ment, el ma miére me ramenait,

JULIE. Comme vous étes ému, en effet, en
parcourant des yeux cette salle!

EMMANUEL. Et comme tout est gracieux
ici, voyez ! aupris de ce qui est grand. De ce
perron de marbre partaicnt le matin au bruit
du clatron les rapides chevaux qui empor-
taient 4 travers Fespace les nobles habitantes
de cette royale demenre. Yous anriez ¢té sou-
veraine coimme ¢lles, Julie, si je neme trompe
point en faisant le passé si juste envers vous,

JULIE. Quelqu’un .. Ciel! le jeune homme
du bal. Lui ici!

SCENE III.

LEs MEMES, RAOUL.

RAQUL. Que vois-je? Mais m'étes-vous
pas ?... Je ne puis en douter, le prestize du
bal se continue ici pour moi. Mademoiselle,
vous me devez Ja fin d'une valse.

JOLIE, Monsieur.,. .

RAOUL, é Emmanuel. Et vous, monsieur,
la fia d'une explication,

EMMANUEL. Etes-vous venu pour me cher-
cher?

RAQUL. Non, certes ! Mais je serais venu ici
avaut vous, permettez-mnoi cette politesse, si
j'avais é1¢ assez bien inspiré pour prévoir que
je renconirerais mademoiselle. Puisqu'il n'en
a pas &1é ainsi, monsieur, el que vous me
faites 'honneur de m'interroger, je vous dirai
(ue vous ne devez vous en prendre qu'a vous
seul de Uaventure dont nous sommes tous les
deux les héros, el doat vous paraissez me
garder rancone.

JULIE, & parl. Pourquoi est-il ici?

EMMANUEL. Enfin, que me vonlez-vous?

RAOUL. Yous interrogez tonjouts, c'est un
peu professear, Yous m'obligez A descendre
an méme rile et & vous donner un conseil.
Quand on est au bal de I'Opéra avec une &i
jeune et si séduisante personde, on ne guilie
pas sa loge sur le caprice du premier venu,
Votre politesse est exemplaire.

EMMANUEL. Monsieur, prenez gardet.,. si
jrallais Poublicr !

RAQUL. Yous auriez tort; de méme que
vous avez eu tort de venir m'enlever made-
muiselle au milien du bal. Yous étes d'une
vivacité...

EMMANUEL. Dont vous portez peut-&tre les
marques. Allons! dites tout de suite, mon-
sieur, que vous veniez me chercher, et yous
ne m'inspirerez plusgue le regret de ne vous
avoir pas prévenu. '

JULIE. Terminez, je vous snpplie, une ex-
plication.. . '

RAOUL. Cessez votre effroi, mademoiselle.
Je ne fus jamais plus calme, (4 Emmanael.)
Encore une fois, monsieur, je comptais si
peu vous trovver h Yillemense, que j'ai fait
mettee dans les gazeltes le petit avis suivant :
(28 sort un journal.) « Dans une conversa—
» lion un pen animée, hier au hal del'Opéra,
» deux jeunes gens sc sonl jeté leor gaot
» L’un de ces gants était blene, I'autre noir,
» Celui qui a regu le gant noir fait savoir &
» celui qui a dd recevoir Je gant blanc qu'it
> l'attendra pendant deux jours  la maison
» de santé du docteur André, od il lui rendra
» son gant noir, §'il seprésente. »

EMMANUEL, Voici votre gant blanc, mon-
sieur.

RAOUL, Yoici votre gant noir.

EMMANUEL. Maiutenant je snis & votre
disposition.

JULIE. Mais c'est un duel!

BAQUL. Yous ne me comprenez ni 'un ni
1'autre, Savez-vous ce que je me proposais de
dire 3 la personne 3 qui j'aurais rendu ce
gant noir?

EMMANUEL. Je le devine et je vous dis-
pense...

RAOUL, Je Iui aurais donné un troisiéme
conseil. C'est que, lorsqu'on va au bal de
I'Opéra, quon sait vivre, lorsqu'en y con-
duit surtout une dawme, lorsqu'enfin on est
exposé 4 jeter son gant 4 quelqu'an, on ne
porte pas des gants noirs,

EMMANUEL. Qu'importe la couleur du gant,
si Ja main qu'il recouvre est assez ferme pour
chitier...

JULlE. Oh! mon Dieu! quelqu'un! guel-
qu'un!

RAQUL. Nappelez personne, mademoi-
selle, il o'y aura pas de sang répande. (4
Emmanuel.] Vous avez pu faire, monsieur,
une révolulion anx profits de vos préjugés,
mais vous a’avez pas le droit de forcer les
autrés 3 Faccepler, Me mesurer avec vous,
car c'est Ja ol vous voulez que j'en vienne,
ce serait vous reconnaltre mon égal,

LE DOCTEUR, paratisant et restant au fond
du thédtre. Je devais le revoir un jour. Le
voila!

EMMANUEL. Je le suis votre égal,

RAQUL, Pcrmettez, monsicur, Dites-mioi
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sans colére en guoi vous étes mon égal. Un
duel est un jen gu'on engage. J'ai encore
quelques mille livres de rente, et malhenren-
sement je ne vous les supposc pas. J'ai un
grand nom, et vous vous appelez?,..

EMMANUEL. L’un de nous en ce moment
s'appelle L'offenseur et I'aatre 'offensé. Yoild
003 NOMmS,

LE DOCTEUR, loujours au fond, Tris-
bien. '

BAGUL. Je m'appelle le duc de Villemense.

JULIE. Le duc de Yillemeuse!

LE DOCTEUR, 4 pari. Mon Dieu! oui, ce-
Joi que je suis allé prendre aux Enfanis-
Trouvés,

RAOUL. Vous ¢tonnerez-vous encore de me
voir dans ce chiteau ? J'y resterai tant qu’il
plaira & madame la baronne, ma mére, dy
demeurer,

LE DOCTEUR, d part. Et qu'il nous plaira
quelle y demeure.

RAOUL. Quand vous m'aurez décliné vos
titres, comme je vous ai appris les miens,
yous me trouverez @ votre disposition, Cher-
chez i loisir vos ajeux.

LE DOCTEUR, ¢ parl, C'est trop juste.

EMMANUEL. Je saurai bientot vous réduire,
par quelque ontrage sanglant, & vous passer
des vtres.

RAOUL, serefirant. Essayez ! ane seconde
fois vous réussirez peut-étre mieux & me
mettre en colére.

EMMANUEL va s¢ precipiter sur Raoul; il
est arrété par le Docteur, Monsieur André!

JuLIE. Monsieor André !

RAQUL, en #'en allant ef pendant que ls
docteur I'accompagne du regard. Quel est
cet homme ? son sourire m’épouvante,

11 sort.

SCENE 1V.

EMMANUEL, LE POCTEUR, JULIE,

LE DOCTEUR. Ce gentilhomme met un
trop haut prix 3 sa valeur pour qu'on en
craigne les menaces. Mais écoutez-moi tous
les deux, mes chers étourdis. Yous avez des
torts. Mes conseils ont été négligés, Je devine
toaot,

JULIE. Oh! pardon, monsieur André.

LE DOCTEUR. Moi je pardenne Lloujours,
mais e monde! Réfléchissez sur voure légh-
reié, Le ducde Villemeuse, qui sait fort bien
que vous n'étes pas frére et seur, va sup-
poser, vous ayant vus si chalenreusement dé-
voués 'un pour l'autre...

EMMANUEL. Que supposera-t-il?

LE DOCTEUR. QQue vous vous aimez.

JULIE. Nous?

LE DOCTEUR, Ge sera le plus excusable de
ses Lor1s,

EMMANUEL. Mais...

LE DGGTEUR, Yous pe vous aimez donc
pas?

EMMANUEL. Nous ne disons pas cela.

LE DOCTEUR. Cette supposition que les
uns risqueront demain, que d'anires enveni-
meront plus tard , finirait par nuire 2 votre
véputation, & votre booheur. Abrégez ces
heures de danger, et si elles ne devaient pas
avoir un terme, je vous dirais : séparez-
vous!

EMMANUERL. Nous séparer!

LE DOCTEUR. Cherchons donc un moyen
de vous laisser ensemble sans danger pour
votre réputation. En trouvez—sous uua, Julie?

JULIE. Mon Dieu! non; et vous, monsienr
Emmanue!?

EMMANUEL. Ni moi non plus,

LE DOCTEUR. J'en sais un, mais n'allex
Eas vous efllrayer! mariez-vous. Yous étes

gaucoup trop jeunes, sans doute, pour que
ce mariage se fasse tout de suite; majs habi-
tez-vous A la pensée séricuse que vons étes
irrévocablement destinés I'un pour autre.
Le monde en sera instruit, et il ne s'étonnera
plus alors d'une intimité que jauraj approu-
vée, Des douleurs d'un autre ige, celles que
je veux vous éparguer, des haines politiques
que je n'esptre plus désarmer, me forceront
bientdt 3 me retirer de la vie active, Emma-
nuel, je ¥ois en vous mon successeur.

EMMANUEL. Tant de bonté!

JULIE,dont e Docteur o mis la main dans
celle d' Emmanuel. Docteur]

LE DOCTEUB, Laissez-moi voir comment
on est heureux. Julie, dés ce moment, je
vous dois quelques réyélations sur voire fa~
mille, Allez m’atiendre avec recueillement
dapns la tour ducsle; j'irsi vous les porter
dans un instant. Ne redoutez pas cette con-
fidence, Julie; elle ne changera rien, jen
suis s0r, & ce que je viens d'arréter pour
votre bozheor 3 tous deus.

Elle sort.

JULIE. Je vais vous y attendre.

LE DOGCTEUR. Quant % vuus, mon ami, en
vous promettant pour femme notre chére
Julie, je ne vous demande ni quels sont vos
titres ni quels sont vos aleux, Le temps deo
ces Lyranniques exigences st passé; mais ce
qui ne passera jemais, mon ami, croyez-en
un homme qoi a déraciné les préjugés les
plus profonds, c’est la nécessité d’apporter
un nom sans tache i I"épouse qui efface lo
sien, celui de son pére, sous la majesié du
vitre, :

EMMANUEL, d pari. Mon nom!... celui de
mon pére... Pourquoi ma mére ne me 'a-t-
cile pas révélé?
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LE DOCTEUR. Yous me direz donc : mon
pire ¢€tait un hoopéte homme, et son pom
est porté avec respect par ma tgére,

EMMANUEL. Oui, je vous dirai tout... {4
part.) Allons trouver ma mére.

LE DOCTEUR. Nous pous rejoindrons ici.
Moi je vais we rendre auprds de Julie, qui
mw'attend. Allez |

EMMANUEL , & par{. Plus de mysiére. 11
fant que ma mére me dise la vérité sur ma
famille. 11 le faut.

HEN N

LE DOCTECR , seul. Par quelle fataliié ce
Raoul de Villemense vient-1 jeter la désola-
tion entre ces devx jeunes ceurs? A peine
arrivé, il outrage Emmanuel, il effraye Jutie,
Sa présence est déjy un malheur pour enz.
Comme il a pili devant mon regard, et comme
j'ai frémi devant le sien! Chassons ces pen-
sées. Faiblesse de "dme ! En préparant avec
amour cette union d’Emmanuel et de Julie,
il me semble que c'est moi dont le cwor va
#e joindre au ceeur de'Gabrielle. Hier, en la
revoyant, j'ai cru voir redescendre du ciel
le corége joyeux de mes belles années. Je
rajennissais au son de eette voix oh i'on sent
toujours palpiter nne larme, et quaod sa
main a é¢ dans la mieane, j'ai éprouvé ce
frémissement que rous éprouvions tous deux
autrefois quand nous nous disions i voix
bawse et dans 'ombre : & demain! Demain
elle sera partie, et avjourd'hui sa sceur est
avec elle. Sa sceur! toute illusion s'efface de-
vant ce soulle ambitienx.

La Docteur ya pour sortir, I'Adjoint de La mairie sa
ptésante,

L’ADJOINT. Je vous cherchais, monsieur le
docteur.
LE DOCTEUR. Qui vous améne ici ?

L'ADIOINT. Frappés de terreur, les habi-
um1s de cette commuabe et ceux des localités
voisines arrivent tumuliveusement au cha-
teau.

LE DOCTEUR. Bt le motif?

L'ADSOINT. Des bruits sinistres ont courn
dans la campagoe. L'armée d'Italie, leur a-t-
on dit, 3 &1& complétement défaite par les
Autrichiens, qui ont déjh envahile terriwire
par le widi de la France. Le général Scherer
est en fuite. Les ennemis de I'intérieur relé-
vent Ja téte.,. Paris esl en insurrection.

LE DOCTEUR. Jen'ai regu aucune nouvelle
m'annoucant un pareil malheur. Ces breits
sont fanx. Allez porler de ma part  ces bra-
ves geas des paroles rassarantes. (L'Adjoins
s¢ retire.) Rendons-nous maintenant auprés
de Julie.

11 se dispose b sortir, Jo comte de Star Inrrite,

SCENE V.

LE COMTE DE STAR, LE DOCTEUR.

LE COMTR, saluani profondément. Mon-
sieor le docteur André?

LE DOCTEUR. ('est moi.

LE COMTE. Je suis un des voyageors des-
cendus chez vous hier dans la nuit.

LE DOCTEUR. Monsienr le comte de Star.

LE COMTE. Lui-méme. Mais je vous al
déja vu, il me semble, Je le disais tantét 2
madame la baronne.

LE DOCTEUR. Votre visage, en effet, ne
mest pas inconnu.

LE COMTE. Vons avrais-je rencontré 2
Saint-Pélersbourg, a la cuor de Catherine-la-
Grande 2 Vienne? 2 la cour de Joseph I1?

LE DOCTEUR. Je ne le pease pas.

L;. COMTE. Cependant nous nous sommes
yus

LE DOCTEUR, 4 part. Je crois savoir od
maintenant.

LE COMTE. Serait-ce 3 la brillante cour de
Yersailles?

LE DOCTEOR. Non, monsieur, c'est & la
Bastille,

LE COMTE, 4 par{. Diable! (Haut.) Ma
foi, vous avez raison ; ¢’est 3 la Bastille que
nous pous sommes vus. Aprds toul, rien d'é-
tonnant a ccla. Des princes do sang y ont
passé.

LE DOCTEUR. Ma captivité a plus de mo-
destie.

LE comTe. N'importe! moi j'y fus mis..,.
Vous savez qu'on y enfermait pour rien.

LE DOCTEUR. Pas les hommes comme
vous, monsieur. On les estimait davantage.

LE COMTE, & part. C'est un caractére
sombre et froissé; si je ne le mets pas en
colére, il ne parlera pas. Il faut qu'il parle,
qu'il me dise son secret sur cette jenne fille.
(Haut.) Pnisque nous sommes de vieilles
cunnaissances, j'agirai & votre égard avec la
plus grande franchise.

LE DOCTEUR, Yous avez donc quelque con-
fidence grave. ..

LE COMTE. Deux mois seulement i vous
dire ; mais deux mots qui chbangeront toute
votre existence. Je vous ai dit que je serai
franc. Je suis un aristocrate. Je ne crois pas
plus 3 I'égalité parmi les hommes qu'h I'éga-
lité parini les arbres d’une forét. Permettez-
moi encore une comparaison dont la justesse
absoudra la trivialité, Si I'égalité dont on
nous parle ét2it une vérité, il v avrait da vin
de Dordeaux pour tout le monde. Laissons
doac le monde comme novs I'avons troavé,
&t soyons de ceux qui jouissent du loxe, du
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bien-étre sans inguiéter d'en faire jouir les
autres, puisqu'il 0’y en a pas assez pour eur,
. LE DGCTEUR. Pargdon... )'ai quelques af-
faires a expédier.

LE COMTE, le refenant. Vous avez fait
ane révolution ; qu'a-t-elle fait pour vous?

LE DOCTEUR. Rien, et je en remercie,

LE COMTE. Qu'a-t-¢lle fait pourles autres?
Elle a détrdné un roi pour vous en donner
cingq qu'on appelle membres du Directoire,
Je sais que vous avez quelques compensations
3 m'opposer, Autrefois vous portiez des per-
roques élégantes, parfumées, aujourd hui
vous portez des cheveuxr qui vous couvrent
le visage et vous font ressembler i des ours;
Yous mangiez lous les jours, et vos fournis-
seurs aux armées vous mangent. A V'inégalité
des fortunes vpus avez substilué I'égalité de
mauvais goit et de lamisére. Ah) je vous ai
dit que j'é1ais un aristocrate.

LE DOCTEUE. Ailleurs gque chez moi, mon-
sienr, ce discours, dont je ne devine pas le
but, vous cofiterait cher, cluoique nous ne
soyous plus aux temps les plus rigides de la
révolution. Mais enfin?...

LE COMTR. Je conaais celni 3 qui je parle,
Ruoique nous ne soyons plus i ces temps dont
il veut bien me faire souvenir, il peul encore
d’on mot w'envoyer fort loin. Mais, comme
tant 'antres, il est las de frapper et de pupir.
Yous n"étes pas meilleur, vous dtes fatigné. It
5 a goelqu’un qui jrait & I'échafand avec plus

mlﬂ' ifférence que moi, c'est vous,

LE DOCTEUR, ¢ part. Quel mélange de
profondeur et de bassessel (Haut.) Mais en-
core une fois, monsieur, quel est le bat de
cet examen ? Je veux le savoir,

'LE COMTE, Tout homme politique 2 A se
venger. Je vous offre un moyen de vous ven-
ger de vos ennemis,

LE DOCTEUR. Yotre pénéiration est au
moing aussi étrange que votre générosité.

LE COMTE. Conuaissant donc toutes les

de votre vie, je viens yous proposer...

LE DOCTEUR. Yous n'étes passeulemnent un
aristocrate, mais un espion.

LE COMTE. A Venise, comme je gagnais
tomjours aux cartes, oa prétendail que j'é-
tais le diable ; vous étes moins poli que les
Yénitiens, N'importe! Si vous vouler veair
avec moi en Allemagne, et 1A dire, dans
des conversations officieuses, 1'état actuel de
1a Prance, sea chtés faibies, et elie en a beau-
coup, ce qu'il conviendrait de faire pour
acheter los gens plus cu moins houndtes qui
I dirigent, vous deviendriez nisément, jo
wous I'assure, riche, puissant...

LE DOCTEUR. Monsieur, je ne veux rien

tx coNTE. Eh bien! dites tout cela pour

rien.
LE DQCTEUR., Quelle France-voules-vous

que je fasse connaitre dans vos salons politi-
ques d’Allemagne? celle que Louis XT¥ laissa
pausre . wais noble el grande encore A
Louis XV, ou celle que Louis XV a léguée &
son successeur comme une maladie hérédi-
taire qui devait I'emporter ? Vous avez vanlé
I'élégance de celle-ci; mais sous celte &lé-
gance se cachait la décrépitude, la hoate, Ja
Yicheté. Oui, elle avait de I'esprit, beaucoup
d'esprit, mais c'était I'esprit de la fidvre, ce-
lui du délire. Elle avait tanl d’esprit qu'elle
n’avait plus de coeur. Oui, elle nageait dans
ie Inxe et 1a satiété, mais & ses pieds grondait
le désespoir et frémissait la révolie. Souve-
nez-vous de la réponse de ce passan que
Louis XV rencontra un jour dans ia forét de
Sénart, ¢t gui portait une biére sur 1'épaule,
« De quoi est mort cet homme? — Sice, de
faim. » Cet homme était la Fraoce,

iE COMTE, d par{. Enfin il est en colére.

LE DOCTEUR. Moi, dévoiler 2 I'étranger,
pour qu'il en profitat, les faiblesses et les
miséres de la France? Oui, elle est panvre,
elle ronge son paia noir autour des splendides
banquets du Directoire; mais je I'aime parce
gu'elle se régénédre par {'anstérité et le cou-
rage, comme font les grands ceeurs, comnmeg
font les saints. Ovi, puisque votre regard & lu
dans mon dme, j'ai été calomnié, outragé,
trahi par les miens; wmouis pluwt de dire
aux canons de 'ennewmi : C'est par Ib qu'on
entre en France, j'aimerais mieux éire.,.,
tenez, ce que vous étes, Gar, enfin, de nous
deux, en ce moment, vous n'dtes que celuj
qui achéte, et moi, plus’vil, je serais celni
qui vend,

LE COMTE, ¢ parl. Le voilh juste au point
ol je voulais I'amener. {Haut.) Peut-8tre
avez-vous d'autres raisons pour pe pas ac-
cepler ma proposition. Vous seriez obligé de
laisser une famille, des enfants.,. Vous élevex
une jeune et charmante fille avec une affec-
tion particuliére; it ne m’appartient pas de
savoir, de deviner méme daus quel but mys-
térieux et tendre..,

LE DOCTEUR. Qu'avez-vous dit, monsiewr,
qu’avez-vous dit? ¥ous me compareriez en ce
moment A vos infimes seigneurs, qui. . Mon~
sieur, je voulais vous taire le crime pour le-
quel vous fites enfermé & la Basiille. C'est
yous qui l'avez dit.

LE COMTE. A cﬂ“el titre cette jenne per~
sonne est donc chex vous?

LE DOCTEUR. A quel titre ? Vous ne méri-
tez pas de le savoir. Je sors, J'étonferais. J'ai
besoin de contempler e radieux visage de

. Julie pour me purifier de tout ce que je viens

d’enlendre. Félicitez-vous, monsieur, d'étre

mon bite; sans ca titre sacré qui yous pro-

tége... encore une fois yous étes mon héte,
1a Desinur port.
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LE COMTE, genl. Rienl je n'ai rien appris,
et pourtant je veux savoir moi aussi maiote-
nant.. .Car cette jeune fille, dontla baronne de
Yillemeuse tient tant i connaitre les droils sur
le docteur André, est bien celle que j'ai vue
4 Opéra, Raoul vient de me le confirmer en
me raconlant son cntrevue avec le jeune
homme qui I'sccompagnait au bal. Il en plai-
sanifait encore, il riait, mais i1 étouffait de co-
Iére et de rage. Je pressens une rivalité ai-
grie, exaspérée par I'amour-propre. Ce point
noir meiace d'étre un orage terrible. Clest A
moi de le conjurer, Pas de duel surtont. Ja-
mais de deel! excepté quand je le jugerai
convepable et que je serai le témoin de
Raoul. Mais enfin quelle est cette jeune fille,
cetie Julie?

SCENE VI.

LE COMTE DE STAR, LA CHAUME.

LA CHAUME. Madame la baronue de Vil-
lemeuse,qui srrive 2u chiteau, fait prier mon-
sieur le comte de se rendre sur-le-champ au-
prés d’elle,

LE COMTE. C'est bien, .. j'y vais... (4 part.)
Ma réputation d’habileté va é&tre singnliére-
ment compromise 3 ses yeux, (I revient.}
Qui es-tu, mon ami?

LA CHAUME. J'étais valet de chambre avant
la révolution, je snis domestique depuis la
révolution, '

LE COMTE. Tu as fait ton chemin., Es-tu
depuis longtemps attaché au service du doc-
teor?

LA CHAUME, Depnis deux ans seulement.

LE COMTE, d pari. Ce n’est pas assez pour
qu’il sache quelgue chose : vojons pourtant.
%Haut.) Tu peux te vanter d'étre au service

‘on bon maitre. H e faisait ton loge, 14,
il n'y 2 qu'up instant.
- LA CHAUME. Monsieur est trop bon.

LE cOMTE. Sa fille t'aime beaucoup aussi.

LA CHAUME. Sa fille?...

LE COMTE. Oui, mademoiselle Julie...

LA CHAUME. Mademoiseile Julie n'est pas
sa fille, je vous assure.
ai LE COMTE. Cependant tout je monde le

it.

LA CHAUME, Tout le monde se trompe.

LE COMTE. Gageous vingt-cing louis gu’elle
est sa fille.

LA CHAUME. Je les gagerais... si je les
avais,

LE COMTE, une bourse d iz main. Tu les
perdrais,
© LA CHAUME. )'en aurais bientdt cinquante,
au contraire.

LE CONTE, Yoila vingt-cing louis : veux-tu

encore parier? Entendons-nous. Moi je dis
que mademoiselle Julie est sa fille, toi qu’elle
est... .

LA CHAUME. Ilest vrai qu'ill"aime comme
sa propre enfant, car il vient A &ire saisi par
I'étrange, par la cruelle maladie «ui le rend
tout 4 coup immobile ¢t muet comme une
statue, et dont il est frappé ordinairement
quand on a P'improdence de iui rappeler ce
qu'il a souller: 4 Ja Bastille, elle scule, made-
moiselle Julie peut Papprocher. Je croirais
comme vous gu'elle est sa fille, ...

LE COMTE. Sil...

LA CHAUME. Personne n'aura conpaissance
de notre pari?

LE COMTE. Repose-toi sur moi. Je ne te
préte ancun serment,

LA CHAUME. Montez au troisidme étage de
ce chiteau, allez jusqu’an bout de la galerie
obscure au milien de laquelie vous vous trou-
verez; trois planches vous arréteront ; écar-
tes-les. Elles remplacent la porte d’mne
grande pidce découverteil y a quelques jours
par les ouvriers. Entrez et regardez an-des-
sus de la cheminée. '

LE COMTE. Que verrai-je? dis}

LA CHAUME. Si je vous le disais, je ne ga-
guerais pas loyalement le pari.

LE COMTE, Mais... ¢'est madame la baronne
que j'entends. Je veux réussir avant de la
voir.

LA CHAUME. Non, ¢'est par ici, (¥ indique
au Comte une porie latérale.) Madame la
baronne de Villemeuse et mademoiselie Ga-

" brielle,

SCENE VII.
GABRIELLE, LA BARONNE.

LA BARONNE. Que je te remercie, Ga-
brielle, de m'avoir obtenu de M, André la
permission de venir ici au chiteau de Ville-
meuse! .

GABRIELLE. Nem'as-tn pas dit que ¢'était
pour ton fils?

LA BARONNE, Oui, il rentrera aujourd'hui
dans la possession de ses tilres, et c'est) toi,
bonwve Gabrielle, qu'il les devra,

GAPRIELLE. A moi? : .

LA BARONNE. Ecoute! quand les horribles
excés de la révolution forcérent, il y a hoit
ans, monsieur le due de Villemeuse, le frére
de mon mari, 4 quitter soudainement sa
femine et sa fille pour s'exiler en Aliemagne,
il laissa en partant des titres précieux, des
papiers de familie, dangerenx 3 emporter,

GABRIELLE. Quel regret pourrait le camser
la perte de ces titres anjourd’bui que les pri-
viléges sont abolis en France?
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LA BARONNE. La France n'est plus notre
patrie. Elle nous a dépouillés, elle nous a
chassés. Passons, La cour, Fantiqne noblesse
d’Allemagne nous ont reconnus comme des
membres de la grande famille aristocratique.
Mais pour placer mon fils an rang ob sa
haute naissance 'appelle, il me faut des preu-
ves attestant qn'il est bien duc de Ville-
meuse. Tout l'aveair de mon fils Raoul est
ib.

GABRIELLE. Raoul, as-tut dit? Il s'agit de
Raoul?

LA BARONNE. Etde qui pensais-ta?

GABRIELLE. Continue. (A pari.) Pauvre
Emwanuel !

LA BARONNE. Ces papiers, ces titres sont
ici, an chatean. Tu comprends mon désir de
me rendre 4 Ja tour ducale. C'est dans vn en-
droit caché de cette vaste pitce qu'ont été
enfermés et scellés dans un coflre de fer les
papiers de mousieur le duc de Villemeuse, fa
veille de son émigration, et 'acte par lequel
il céde son titre de duc 3 mon fils, & voire
branche, la sienne s’étant éteinte.

GABRIELLE. Oui, je sais que safemme et sa
jeune et nnique flle Louise ont été emportées
par Porage révolutionnaire.

LA BARONNE. Cet acte, c’est I'existence de
mon fils. Avec ce titre!il est toul, sans ce
titre il n'est rien. Accompagnée de Raoul
qui w’attend dans la galerie, je vais donc A
cette tour, a I'endroit connu de moi seule, et
je reviens t'embrasser.

GABRIELLE, retenant In Buronne, Tu ne
m’'as pas encore demandé pourquei j'Stais
allée te chercher en Allemagne?

LA BABONNE. Ne m’as-tu pas dit que ¢’é-
tait anssi pour mon (ils, pour Raoul?

GABRIELLE. C’est bien pour ton fils, mais
ce n’est pas pour Raoul, c'est pour l'autre,

. LA BARONNE. Pour l'autrel... zh! oui
pour I'autre. Parlons plus bas. Je n'osais te
questiooner sur i

GABRIELLE. Si tu le connaissais! quel
noble cenr!

LA BARONNE. Je regretie que les malhesrs
de nos temps m'en aient séparée; j'aurais
vouln (zire pour lui tout ce que tu ag fait 3
ma place. :

GABRIELLE., Ne perlons pas de moi. J'ai
&6 récompensée, car jel'aime... vois-tu? Ne
90i8 pas jalouse de l'intérét que je lui porte,
ma sceur. Je m'avais que hui sur la lerre, et
je viens te dire : le voila!

LA BABONNE. Chére Gabrielle]

GABRIELLE, d part, Pas une larme n’est
encore tombée de ses yeux! (Huaut.) Maisle
devoir Y'emporte sor Iaffection. Ecoute-moi
4 ton tonr, ma seur. Sans un nom, ton bls
0'a le droit de prendre ancun rang dans la
société ; elle le rejette, Je ne puis lui donmer

le mien puisque je ne suis pas sa mére, et j'ai-
voalu t'averlir, te consulter, quoique sire

de ton consentement, avant de l'autoriser &

porter 1on nom, et de lni apprendre par la

qu'il est ton fils. Tu es venue en France

chercher les titres de 'un; moi, an péril de

ma vie, je suis allée en Allemagne te deman-

der no nom pour Fautre.

LA BARORNE. Oh1 que ne pois-je te satis-
faire! Mais quel nom lui donnerais-je, chére
Gabrielle, puisqu'il n'existe pas une preuve
authentique gue je stis sa mére ?

GABRIELLE. Elle oxiste cette preuve.

LA BARORNNE. Que dis-tu?

GABRIELLE. Je l'ai.

LA BARONNE. Ah! tn Vas,

GABRIELLE. Né pendznt que monsieur le
haron de Villemeuse vivait, il a été inserit
sur le registre d& la paroisse comme son fils
et le tien. J'ai pu, pendam les troubles de la
révolution, me procurer facilement ce re-
gistre et en arracher le feuillet o sa nais-
sance est constatée. I est 1a.

LA BARONNE. Donne, Gabriellel

GABRIELLE. Avant de te donner ce feuil-
let, permets-moi de te dire que je n'ai pas
surpris dans tes yenx, dans ton 3me, en te -
rendzot ton fils que tu pouvais croire perdu,
cette ¢motion brifante, spontanée, que j'an-
rais voulu voir éclater en toj.

LA BARONNE. Tu te lrompes, Gabrielle,,.

GABRIELLE. Je veux te croire, ma swur.
Car si je soupconnais seulement que tu
n'ensses pas pour lui vo coeur de mére, j'o-
serais te dire : « Laisse-moi encore ton fils,
Je prends devant Dien et devant toi, te di-
rais—je, I'engagement de luoi servir de mére
toute ma vie. Ma sceur, va chercher ton tré-
8or,.. je garde le mien, »

LA BARONNE Gabrielle! Gabrielle ! to ne
m'as pas comprise. Je fais en ce moment
pout lui plus que lu ne penses,

GABRIELLE. Toil

LA BARONNE. Ce fils que je réunis b ma
moaison va étre en y entrant {a ruine de son
fréreainé, de Raoul. On a di te le dire en Al-
lemagne, le prince de Neudorf, paissant pro-
tecteor promis 3 Raoul, m’a offert sa main,

GABRIELLB. Le titre de princesse t'a sé-
duite, c'est si bean! _

LA BARONNE. Quand il apprendra que j’ai
un autre fils dont je ne lui ai jamais parlé...

GABRIELLE. Eh bien?

LA BARONNE. Penses-tu qu'il consente en-
core 3 m'épouser?

GABRIELLE. Tu hésites entre la couronne
de princesse, faite d’or et de diamants, et celle
de mére, qui n’est sonvent que la couronae
du martyre. Tu hésitesl...

LA BARONNE. Jen'hésite pas... oh! non...
Mais n'est~cepas Ja oo sacrifice ?
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GABRIELLE. Il me fallait pas m'en parler
pour gue c'en fdt un? N'est-ce pas anssi
pour votve fils, future princesse de Neudorf,
que j'ai pris Yopprobre de votre faute, que
jai couvert mon front de volre rougeur?
N'est-ce pas pour lui que j'ai renoncé en un
jour X V'estime, & Famour d'un homme dont
jallais étre la femme ? Viagt fois j'ai e le
droit d'aller trouver cet homine et de lui dive :
Je vous ai trompé, mon awi; rendez-moi
votre cstime, votre amour; voici la véritd;
je me suis dévonée pour ma seor, Eh bien,
je me sunis e, je suis resiée cachée, vous
sacrifiant pour votre fils jusqu'au dernier
moment, mon henpeor, mon amour, ., cet
amour que je reporierai 8 Dieu pour obtenir
le pardon de voire fanle comme femme, et
de voire insensibilité comme mére,

LA BARONNE. Gabrielle!- Gabrielle !

GABRNIELLE. J'ai assez prié, je commande,
Sachez-le, votre fils aime. Bienidt il se ma-
riera. Il lui faut un nom. Terminons-en. Dés
aujourd'bui il prend le vitre. Cet acte de
naissance va lui &tre remis.

LA BARONNE. Kt qui aime-t-il?

GaBRIELLE. Une jeune fille qu'il a vue
chez le docteur André,

LA BARONNE. Chez le docteur André! (A
part.) Mes sonpcons Staient fondés. (Houl.)
Et quel est le pere de cette jeune fllet

GABRIELLE, Je l'ignore,

LA BARONNE. Je pe lignore pas, moi!
C'est la fille du doclenr André. {4 part.)
Et la sienne ausei,

GABRIELLE. Sa fille! (4 parf,) Oh! mon
Dieul javais déja repoussé cette pensée, El
serait donc vrai? Ob! ce serait irop alfreux!

LA BARONNE. Marier mon fils 3 la fille de
agtre plus cruel ennewi! de celui gui a cansé
tous les malheurs de notre maison! oh! ce
serait trop de satisfaciion donnée 3 un en-
nemi. { A part.) J'ai découvert leur trame et
je la brise.

GABRIELLE, Mais qui t'a dit?... Queile
preuve que cettefille... (4 part.) La jalonsie
me rend folie, je croyais ne plus Iaimer.

LA BARONNE. Mais que mon fils choisisse;
g'il veut porter mon nom, 8'il veut &ire mon
fils enfin, qu'il renonce 3 s'allier avec cette
jeune fille, tachée au front de la réprobation
de son pére; et s'il veut I'épouser, qu'il I'é-
pouse, mais qu’jl renonce i voir en moisa
mére. Dé;approuve-moi 5i tu ['oses,

SCENE VIII.

LEs MEMES, RAOUL.

BRAOUL, & la Raronne. Excusez mon im-
lience, je viens vous chercher pour aller A
tour ducale,

LA BARONNE. Venez. Gabrielle, nous nous
reverrons dans un instaat. Réfléchis et dé-
cide pour loi.

GABRIELLE, seule. Je suis anéantie. Ce
dernier coup m'était réservé. Sa fillel... oh!
mon Dien, ’on ne sait pas combien on aime
encore quand on croit depnis longtemps ne
plus aimer. Il va venir... que Jui djre? Eh1
hien que je lui demande sa fille poar ce jeune
homme qui est chez lui, pour men fils. Je
me contiendrai en lui parlant; je serai
forte, je serai grave... et 5'il m'accable de
repriches, je lud dirai ¢ Et vous? On vient,
c'est lui. Le caur me manque,

La Baroone et Raoul sortent,

SCENE IX.

GAEBRIELLE, LE DOCTEUR.

LE DOCTEUR. En me demandant hier pour
votre seeur la permission de visiter ce chi-
teau, vous m'avez aussi annopcéd votre inten-
tion de nous quitter avjourd'hoi méme,

GABRIELLE. Oui, je vous t'ai dit,

-~ LE DOCTEUR. Personne n’a le droit de vous
retenir, mais permetirez-vous A un ancien
ami de s'informer de la retraite que vous avez
choisie, si ce n'est point un secret?

GABRIELLE. Je retourne A Strashourg d'oil
je suis absente depuis un an, Ma vie, docteur,
n'a !pas de secret. (4 part.) Que lui fait ma
vie

LEDOGTEUR. Est-elle heurense? Je voudrais
le croire. Heureus ceux qui peuvent oublier !

GABRIELLE. [l faut le vouloir.

LE DOCTEUR. Je n'ai pas voulo vous ou-
blier! mais vous, vous rappelez-vous Paris 3
volre sortie du couvent? La sociélé enlidre
g'écroulait. Quel temps| ¢'était le ndtre.

GABRJELLE. Pourquoi rappeler..,

LE DOCTEUR, Pourquoi! Savez-vous quel
£€tait le plus infatigable ouvrier de ces terri-
bles teuvres? Celui qui tonnait aux sections,
qui combattait dans les rues, qui, sur un
signe de la Convention, courait, ceint de 1'§-

. charpe de représentant de peuple, aux fron-
litres menacées? C'est moi. Saves-vous ce
que je voulaist De la fortune? non! De fa
gloire? noun! Yous oublier vu mourir,

GABRIELLE, d¢ part, Comme il m’aimait
alors!

LE DOCTEUR. Je n'ai pas pu mourir, Yous
éles arrivée aw calme, moi A une renommée
terrible que je ne demandais pas, doat j'ai
peur quelquelfois, Nous nous rencontrons un
soir au milieu de la vie, et c'est poar nous
dire adiet: et adieu pour toujours. Continues
& m’oublier avec celui qui m'a tout 5té en un
instant,
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GABRIELLE, 4 part. Quel langage! il
m‘aime encore! {Haout.) Mais si je vous ai
fai, c'est que je craignais d'2ure un perpétuel
cbstacle 4 votre existence, dont je it’étais plus
digne d'8tre la compagne.

LE DOCTEUR. Gabrielie, sans me rendre
une affection impossible, sans vous demander
de partager des illusioris qui ne sont plus de
mon 3ge, voulez-vous d’une destinée calme,
douce encore peut-ire? Me cowmprenez-
vous?

GABRIELLE. Cette Julie qui est chez vous,
que vous chérissez comme voire enfant..,

LE DOCTEUR, Elle n'est pas ma fille!

GABRIELLE. Ah! elle n'est pas votre fillel

LE DOCTEUR. Sije vous expliquais sa pré-
sence chez moil Gabrielle, on ne touche pas
impunément aux révolutions, qui sont wuvre
de Dieu. Les meilleurs, les plus forts, ont
ensuite des comptes terribles b se rendre,
D'abord c’est nne ivresse ; on va! L'ohstacle?
on le brise, On n’a plus d'ennemis, on
triomnphe. C'est fini. Mais tout bruit s'éieint,
tonte foule meurt, On reste seul ¥ I'écart, Et
alors on passe ses mains sur le front et sur
les yeux. Gabrielle! on les retire, Fune pleine
de sang , l'autre baignée de larmes, et aprés
avoir tant défait, tant toé d’ennemis, on en
cherche un, le plos hai souvent, pour lui
tendre un bras secourable et hui dire tout
bas : Rends-mof le repos, rends-mol laraison,
appelle-moi 1on fréve | _

GABRIELLE , & part. Qu'ai-je dit? Je I'ai
ému jusqu'a la doulenr.

LE DOCTEUR. Cette jeane fille est pour
moi {2 colombe gui m'annonce le pardon et
la clémence. Quoand je souffre, quand je

usse des cris, la nuit, elle vient doncement,
une lampe b Iz main, pose ses |tyres sur
mon front et me dit : « Allons! mon ami,
» dormez en paix, je svis ld; » et je dors.
Gabrielle, condamnerez-vous le dévonement
et n'y croyez-vons pas?

GABRIELLE. Moi, ne pas croire an devoue-
ment? mais c'est ma vie. Je vous crois, mon
ami.
EMMANUEL, entrant. Eh bien, ma mére?

SCENE X.

LE DOCTEUR, EMMANUEL, GABRIELLE.

LE DOCTEDR. Sa mérel... Qu'ai-je en-
tenda?

EMMANUEL, & part. Oh! mon Dieu! qu’ai-
je fait ? (Haut au Docteur.) Mais cet élonae-
ment, monsieur,,.

GABRIELLE. Que dire?

LE DOCTEUR. Quoi! celui que jai ac-
cueilli, aimé, chéri... c¢'était,.. Trahison!
trahison! Que venez-vous faire ici? Votre
fils dans ma maison ...

[

.

EMMANUEL. Ces reproches, monsieur.,.

GABAIELLE, Taisez-vous! je les mérite.

LE DOCTEUR. L'envoyer chez moi! me
choisir ! Ah! c'est un poble complot entre
vous deux. La mére trabit ma tendresse et lo
fils me la vole!

EMMANUEL. Ma mére, sortons,

GADRIELLE. Reslez.

LE DOCTEUR. Mais cet accablement, cere-
gard qui supplie, qui parie & mon Ame....
Ah! je devine, vous vous ftes dit : I sera
grand, i! sera généreax. Oni, vons avez bien
fait, Emmanuel, de venir chez moi. Ga-
brielle! Gabrielle [ pas un moy d'excuse, pas
un mot d’explication, mais un seul mot qui
1rnl‘(;uvre le ciel. Youlez-vuus qu'il soit mon
s { -

GABRIELLE. Ouil,.. Oh! ouil...

LE DOCTEUR. Boolieur pour tous! Allex,
Emmanuel, je n’ai plus rien & vous deman-
der sur votre famille. Lllez trouver Julie,
allez ! (Emmanuel sort.) Oui, bonheur pour
1ous, Gabriclle, car votre fils aime Julie.

GABRIELLE. Je sais 1out, et je venais yous
la demander pour lui.

SCENE XI.

GABRIELLE, LA BARONNE, LE DOC-
TEUR.

LA BARONNE. En vérité | co que vous avex
fait est infame.

GABRIELLE. Qu'ai-je fait?

LA BARONNE. Yous le demandez? elle le
demande | Yous, de complicité avec lui!

GABRIELLE. Je ne sais rien,

LA BARONNE, Ah! vous ne savez pas d’'od
je viens, vous qui m'y aves envoyée? Ohl
¢'est odieux !

GABRIELLE. Mais encore...

LA BARONNE. Il faut donc que je vous ap-
prenne que la 1our ducale a été dévastée,
piliée, Tout a disparu; fe coffre de fer aussi,
Ce coffre a é1€ pris. (4w Docteur.) Vous l'a-
vez pris.

GABRIELLE- Lui?

LA BARONNE. Ah! vous vous entendiez
donc pour dépouiller mon fils Raoul de ses
titres. (4 (rabrielle.) Oui, pour que {antre
soil lout, n'est-ce pas? L'ambitieuse, c'est
tot, oui, c'est woi!

GABRIELLE, déchirant I'acte de naissance
d' Emmanuel, Tiens! ils ne sont plos rien nj
Fun ni 'autre, Yoyons, maintenant, qui les
aimera le plus, toi le tien, moi le mieo,

LA BARONNE. Voilk ce qui Jeur plait, 1'éga-
lité du néant] Ne pouvait-il, cet homune exé-
crable...

GABRIELLE. Ma scear!,..
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LA BARONNE, au Docteur. Ne pouvier-
vous vous contenter de garder ce chiteau,
ces vastes fordls, amx immenses revenus,
sang encore vous emparer de ces litres qui
ne vous serviront i rien , si ¢e n'est & vous
faire é&ternellement rougir de la bassesse de
yotre action et de votre origine?

GABRIELLE. Ma saeur, celui que vous in-
suliez devant moi...

LA BARONNE. Tu l'aimes, n'est-ce pas?
Mais je n'ai pas dit tous ses crimes. Celuni
qui a dépouillé mon fils Raoul de ses titres,
celui qui a envoyé en exil, oh il estmorl, le
duc de Villemeuse, celui qui a fait assassiner
ici dans cette salle la duchesse de Villemeuse
et leur jeune fille Louise, celui-la a pris
enfin dans ce coffre de fer pour deux mil-
lions de diamants destinés a former la dot de
cette jeume fille. Tu ne le croyais qu’assassin,
il est voleur!

GABRIELLE, To mens'! N'est-co pas qu'elle
meot?

L4 BARONNE. Yois, 8'il répond. Je I'ai fou-
droyé. (4u Docteur.) Cache le front, plus
bas! courbe la téte.

SCENE XII.

Les MEMES, LE COMTE DE STAR.

LE COMTE, bas d la Baronne. Ecoutez-
moi, madame. Cette jeune fille élevée par
le docteur sous le nom de Julie, ¢'est Louise,
Ia fille du duc de Yillemcuse,

LA BARONNE. Ciel!

LE COMTE, 4 la Baronne. Son nom, son
portrait sont [ hant. )

LA BARONNE, 4 parf. Grand Dien! ma
nidce! toul cst changé. ( Allant vers le
Docteur. ) Je puis maintenant vous accuser
d'un derpier crime dont vos tribupavx, tout
vendus qu'ils sont, font justice. Je vais de ce
pas vous y conduire pour un attental puni
par vos lois de la peine des bagnes et de la
flétrissure, pour spustraction d’enfant, pour
avoir dérobé i ses parents Louise de Ville-
meuse. Je sais tout.

LE DOCTEUR, s¢ levant. Eh bien! madame,
je vais vous répondre.

Grand bruit au debors et grossissant par degrés.

LA BARONNE, Quel est ce bruit?

La rumeur augmente, augmente, Ia foule 5 au pied
do 1a terrasse. On Ventend erier : Monsieur Andeé!
Monsieur Andvé!

SCENE XIII.

L'ADJOINT, montant rapidement Uescalier
de la terrasse, suivi de JULIE, de RAQUL,
el /EMMANUEL.

RAOUL , allant vers lo groupe on se troti-

vent la Raronne et [e Comis de Star. Ma
mére! monsieor le comte!...
Julie et Emmanuel se sont portés du cdté oi est Gabrielle.

EMMANUEL, 4 Gabrielle. Je viens veiller
sur vous. ..

L'ADJOINT, até Docteur. Pour vous ceite
dépéche du Directoire.

LE DOCTEUR. Pour moi?

LA BARONNE, 8 par!. Ecoutons.

LE DOCTEUR , flisant. « L'armée d'I-
» talie est complétement détruite, l'étran-
» ger est aux frontitres. Le Directoire,
» voulant vous donner une prenve de sa
» conliance, qu’il vous rend, vons charge
» d'organiser la résistance dans Uancien
» bourg seigneurial de Yillemeuse. Surveil-
» Jez, Ccrasez fa trahison si elle tentait de
» profiter de cet échec. Sounlevez vos com-
» munes, poussez-eu les populations aux
» frontiéres; appel auxr armes; et venez
» nous rendre comple cette nuit méme de ce
» que vons anrez fait pour le salut commun
= aprés avoir déclaré la patrie en danger. »

Murmures au dehors,

LE COMTE, 4 parl. Celte nuit.

LA BARONNE. Vousdeviez me répondre.

LE DOCTEUR, venant sur le devant du
thédtre. A la baronne. Madame, je suis prat
A vous répondre, et vous la subirez plus écla-
tante que jamais cetle justice. Je ne suis pas
si faibie que vous I'avez cru. (I ceint son
écharpe.) Vous revenez avant le temps, ma-
dame; ils reviennent déji ces insolents des-
potes mal écrasés. Eh bien, je redeviens pour
eux, pour vous, I'homme qui sortit de la
Bastille en criant : Justice et vengeance !

LA BARONNE, Il m'épouvante.

LE DOCTEUR. Oh1 que je me vengeais! je
ceignis comme avjourd’hui cette écharpe de
représentant du peuple et je la montrai
cormme un météore sur les murs croulants de
Nimégue et de Maéslricht, A travers les ge-
nets enflammés de la Yeadée et 3 la poupe
frémissante; de nos vaisseaux qui mitrail-
laient les Anglais dans la rade de Toulon. La
patrie en danger m’ordonne encore de Ja re-
prendre, j'obéis. A son contact je m’éveille,
je meranime, je m'exalte. {4 Iz Baronne.)
A vous, madame, dans un instant. (1 court
au baicon.) La patrie cst en danger, armez-
vous, courez, appelez-vous, voilez les tables
de la loi, attachez uua crépe funtbre an dra-
peau. Que le tocsin sonne dans chaque clo-
cher, que ce grand cri de douleur éclate, re-
tentisse dans l'air, que la montagne le jette
3 la valiée et que la vallée le porte jusqu'a la
mer, ce cri : La patrie est en danger.

LA BARONNE. Fuyons!

LE COMTE. Non, madame.

LE DOCTEUR, venant du fond du thédlre.
Et vous venez encore provoquer la guerrs,
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imprudents! Mais vons ne savez donc pas
que ce chiteau, repaire de rovalistes, a été,
il 0'y a que irois ans, le champ de carnage
de six cents des vdires qui avaient eu la 1é-
mérité de s’y réfugier pour nous braver? If
n'en sortit qu'un seul. { On entend crier du
Ahors : Des armes! des armes! — (8'z-
dressant & la Baronne et au Comie) 1l

me semble que vous avez peur. (M court
au balton.) Oui, vencz, je vais vous distri-
hoer des armes, des drapeaux, vencz. ([I{
avance de quelques pas, ef dit ¢ la Ba-
ronne:) Apres les affzives du pays, les ndires,
Je reviens; vous m'entendrez, etle criminel
sera sott propre juge,

ACTE QUATRIEME,

La scdae, pleina de gens dv la campagne, représents Ie salon d'une mairie. Des deapran tricolores ¥nilés por des crépes
floutent, ba hampe inclinee. Les tables de la Lui sont converles d'une gaze notre. Au lever du ridvau, les gens du
chateau sont Fangés antour du Docteur et des puires personnages, qui sont 1ous assis.

SCENE PREMIERE.

LE POCTEUR, LA BARONNE, GABRIEL-
LE, EMMANUEL, RAOUL, JULIE,

LE DOCTEUR. J'avais promis de venir me ju-
ger devant vous tous déxque J'avrais rempli les
ordres du Directoire, IIs sont exéentés, Pleine
d'enthousiasme, la jeunesse ardente et brave
de nos communes marche aux frontiéres. Je
Yais donc tenir ma promesse envers vous, avant
méme de me rendred Paris, o je suis attendu
cette nuit pour exposer les nouveaux résultats
de Ia mission que je viens d'accomplir, J'ai
été accusé par madame la bronne de YVille-
meuse d"aveir, pendant le régnedela Terreur,
envoyé en exif, ol il est mort, le duc de Ville-
meuse, etlailassassiner dans ce chieau fa du-
chesse, sa femme.

LA BABONNE. Je I'ai dit, je laffirme,

LE DOCTEUR. Je n'ai pas envoyé en exil le
duc de Villemeuse. Chef d’une conspiration
royaliste, et découvert les armes 3 lamain dans
ce chatean, il allait périr comme six cents des
sieps. Je me compromis pour Jui sauver la
vie et je lui assurai les moyens de gagner les
frontiéres de I’Allemagne. Lui seul échappa
au carpage. La duchesse de Yillemeuse n'a
pas été assassinée, mais elle est morte ici, pro-
tégée par moi aux dépens de ma popularité,
au péril de ma vie, counire les vengeances
de ses anciens vassaux, qui i'entourent en
¢e momeant, et an bout d'une vieillesse res-
peciée.

GABRTELLE. Je respire!

LE DOCTEUR. Madame de Villemeuse m'a
accnsé d'aveir gardé ce chitean,

LA BARONNE. De I'avoir pris,

LE DOCTEUR. La nation me I'a donné en
récompense de mes services, et je I'ai gardé

parce qu'il était devenu, ainsi que la plopart -

des anciennes demeures féodales, une arme
contre le pays, un abri ouvert 2 {a trabison;
oui, je I'ai gardé comme on garde une forte-
Tesse cnnemie.

Li BARONNE, Vain prétexte !

LE DOCTECR, Mais de ce chilcan, de ces
foréts, de ces vastes campagnes, je n'ai jamais
touché le plos faible revenw. Tous les pro-
duits ont été convertis en argent, et cet ar-
gent a &1é joint aux denx millivns de dia-
mants fque )'ai trouvés dans ke coflre de fer,
caché daos la tour ducale.

LE COMTE, & part. C'est tui qui a les denx
millions ; je m’en doutais.

LA BARONNE, & part. Avec quelle fran-
chise il proclame ses crimes!

LE DOCTEUR. Ecoutez jusqu’an bout, ma-
dame, la justilication de cciui que vous avez
traité de voleur et d"assassin. Faisant ce qu'aun-
rait fail le duc de Villenseuse pour sa file, dont
¥0US m'avez aussi reprocné la mort, j'ai dé-
posé chez le notaire de cette commune un
acte par lequel je veux que Louise de Ville-
meuse qui m'écoule...

EMMANUEL. Louwise de Villemeuse fci?

RAQUL. Mademviselle de Yillemeuse ?

LE DOCTEUR. Rentre dans tous ses biens.
Oui, j'ai voulu par cet acte solenuel, irrévo-
cable,dont je me suis engagé 3 ne jamais chan-
ger ni aliérer les termes, que ce chitean et
ses riches dépendances soient rendus par moi
2 mademoiseile de Villemeuse le jour de son
mariage.

JULIE, s¢ jetant dans les bras du Docteur,
Docteur, vous avez ¢1é bon pour ma famille,
trop générenx poar moi,..

EMMANUEL. Clest elle.

GABRIELLE, & parf. Noble ceeur! je Ie
connaissais bien !

RAOUL, ¢ par(, Je perdstout, -

EMMANUEL, 4 (Fabrielle. Julie n’est plos
pour moi,

JULIE, bas d Emmanuel, Mon nom seal
est changé, mon ceeur reste le méme.

LA BARONNE. Mais les titres de mon fils?

LE DOCTEUR. Les voilh, wadame; je vous
les restitue, aujourd’hui qu'ils sont aussi pen
dangereux pour la France que ce chiteau.
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LA BARONNE, d pari. Je les 3i enfin}

LE DOCTEUR. Clest tout ce que votre fils
emport-ra des immenses richesses que vous
&es venue si hasardeusement chercher ici,
et qui sont la légitime propriété de made-
moisclle de Villeaense , pour qui je le gardais,

LA DARONNE. Yous avez prévu et rempli,
dites-vous, les intentions de M. le duc de
Yillemcuse pour sa fille Lovise ?

LE DOCTEUR, J'ai cette noble conviction,

LA BARONNE. Eh bien, j'apporte son tes-
tament.. .

LE DOGTEUR. Montrez-le , madame. Que
peut-il donner & sa fille gue je ne tui aie déjd
donné? Ah! je promets de ne pas en trou-
bler Pexécution |

LA BARONKE. Yous le promettez?

LE DOCTEUR. Je le jure devant loos ceux
qui m’écoutent

LA BABONNE. Vous I'avez entendu? Eh
bien, M. le duc de Villemeuse, qui légue
tous ses biens & mademaiselle Louise, sa fille,
lui jmpose, en les lui lsissant, une ohliga~
tion sacrée, invivlable.

LE DOCTEUR. Et cette obligation?

LA BARONNE. Est que Louise de Ville-
meuse. .. Lisez toujours. Si, contre toute at-
tente, elle vient 2 étre relrouvée, épousera
mon fils Raoul.

LE DOCTEUR. Raoull

LA BARONNE. Qui ne pourra, il est vrai,
se dire duc de Villemeuse qu'en épousant
Lovise, dont je suis nomuiée tulrice par ce
méme teslament que vous avez jures de res-
pecter.

LE COMTE, 4 part. Je m'incline.

EMMANUEL, bas & Gabriclle. Ma mére,
yous avez enlendu?

LE DOCTEUR, rendant ls lestament a la
Baronne. Madame, vous avez ke bouheur du
mal,

LA BARONNE. Nob, je ne vous croyais pas
si géuéreur.

LE DOCTEUR. Mais wadame...

LA BARONNE. M2re de Raoaul, tuirice de
Louise, je prétends que leur mariage soit
prononcé demain.

LE DucTEUR. C'est impossible.

LA BARONNE. Demain, Naoul épousera sa
cousipe, madrmoiselle do Yillemeuse.

LE DOCTEUR. Ni demain, ni jaomais, ce
marizge ne sera pas, madame,

LA BARONNE Et pourquoi, s'il vous plait?

LE DOCTEUR. Parce que ce mariage.....
(tout le monde entour le Docteur) parce que
¢e maricge... (4 part.) Puur 'empicher i
faut avouer que j'ai odievsement failli %
Ihoaneur, et je suis en ce moment 'homme
d’honneur qui représente la patrie.

GABREELLE. Parlezl

LE COMTE, & part. Que va-t-il dire?

LE BARONNE. Eb bien, monsiewr?
LE DOCTEUR. Parce que je ne le venx

LA BARONNE. Vous oubliez, docteur, que
depuis un instant ce n'est plus vons qui me
recevez an chitean de Villemense, que c'est
moi qui vous y accoeille. Yenez, Raoul; ve-
neg, monsieur le comte; venez, ma nidca.

JULIE, ¢'adressant au docteur ef ¢ Ga-
drielle. Sauvez-moi.

Tous sortent, excepté le Doctear st Gabeielle.

SCENE I1.

GABRIELLE, LE DOCTEUR.

LE DOCTEUR. Oui, il faut }a sanver; ce ma-
riage serait sa mort,

GABRIELLE. Et la mort I’Emmanuel.

LE DOCTEUR. Mais commeal rompre ¢¢
projet concu avec la plus infernale habileté 1
Auncun moyen. Yous pleurez, mais vos pleurs
ne les sauveront pas.

GAEBRIELE, d part. Il ne s'agit plus de lui
rendre un nom, mais la vie. {Haut.) Mon
;mi, ma coascience m’accuse, elle est tron-

|ée,

LE DOCTECR. Yotre conscience, Gabrielle:
vous ! (‘d part.) Si elle voyait ce que je ca~
che au fond de la mienne!

GABRIELLE. Depuis des années j'en re-
tiens, j'en étoufle le cri, il m"échappe.

LE DOCTEUR, Parlez,

GABRIELLE. J'ai un secret Ia, dans le
ceur, le secret de ma vie enlidre.

LE DOCTEUR. Dites-le, s'il doit empécher
ce funeste mariage; dites-le vite, Gabrielle.

GABRIELLE. Dussé-je mourir de hounte
aprés vous l'avoir révélé, vous 'entendrez,
car. it me selble que le sort ’ Emmanuel en
dépend... demain il serait trop tard. Ma
secear, sois done punie de ton implacable or-
gueil!

LE pocTEUR. Patlez alorst Allons, un ef-
fort courageux sur vous-méme.

GABRIELLE. Eh bien , Emmannel n'est pas
moa [ils1

LE DOCTEUR. 1l n'est pas votre fils! mais
alors 1... mais Je passé? mais cette révélation
terrible chez le baroa de Villemense?...

GABRIELLE. L'honneur de ma seeur allait
périr, sur son fils planait déja I'épée du ha-
ron de Vilemeuse. — Vous le savez, vous y
éliez! — Pour sauver ma seur et 500 €n-
fant, je pris pour moi 'enfant et le déshon-
neur. Pardon d’avoir désolé votre vie par up
mensonge,

LE DOCTEUR. Oh! comme vous I'aveg aj-
mée, volre sear! ples que moi, plas que
vous... Mais ¢'est bean, c'est touchant, c'est
sublime. Votre pardon! c'est & moi & m’éle-~
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ver 3 toute la hanteur de votre dévouement,
bean comme le martyrel Mais que la joie
incomnoe dont je sais pénétré, que cetre
joie que vous partagez, je le vois 3 ['expres-
sion céleste de vos regards, ne nous rende
pas oublieuxr un instant poor ces pauvres
amis, qu'il ne faut pas faire souffrir comme
nows arons sonffert. Avez-vous un témwi-
gnage, une prenve gue la baronne est la
mére d'Emmannel ?

T GABMELLE. Celte preuve, je l'avais, je I'ai
déchirée tantdt devant vous dans ane minate
d'égarement.

LE DOCTEUR. Qu'avez-vous fait, Gabrielle?

GABRIELLE. J'ai tout perdn, je le sais;
mais famt-il, dites, que jaille publier par-
tout maintenant, A défaut de cetle preove,
qu’Emmanuel est le fils de ma seor? Pen-
sez-vous goe le déshonneor de cette publi-
cité obtienne d'elle ce que mes pridres n’ont
pae obtenu ?

LE DOCTEUR. Ob ! vous n'obtiendrez riem.
Raoul, son favori, n'en deviendrait pas
moing le mari de Julie! Nom! il ne F'épou-
sera pas. Oh! le pouvoir, et ne pas empé-
cher une imposture, un crime; car Raoul,
ce hls de la baronne de Villemeuse...

GABRIELLE. Eh bien... parlez!

LE DOCTEUR. Faites-mol taire plotdt! car
j'ai ea d'elle cent mille francs pour ma part
de complicité, .,

GABRIELLE. Volre raison s'égare... vous
parliez de Raoul. :

LE DOCTEUE. C’est mon honneur qui s'é-
gare... Celui qui m’a donné cet argent est
wort. Je ne puis plus me racheter, 11 dort du
sommeil qui ne finit pas, sur la foi de ma pro-
bité et de mon éternelie discrétion. Un mot
de moi peut changer le sort d'Emmanuel,
celui de notre chére Julie ; confondre la ba-
ronoe de Villemeuse, l'accuser, la broyer
s00s son triomphe; mais le dire ce mot, c'est
mentir, ¢’est trahir la parole donnée A un vi-
vant et gardée par les lévres d’'un mort que
Dien seul a le droit d'oavrir.

SCENE III.

LEs M&Mes, LA CHAUME.

LA CHAUME. Monsieur!... mademoiselle
Gabrielle...

LE DOCTEUR. Qu'as-tu, mon ami?

LA CHAEME. Je sors de l'appartement de
madawe de Villemeuse... elle m’a fait appeler
pouar me dire. ..

LE DOCTEUR. Achéve,

LA CHAUME. Que le chiteau é&tant désor-
mais helle; elle vous prie ainsi gue tous cenx
qui 8’y lrouvent.. .

Lt poctEve. Madame {a baronne nous
chasse... c'est son droil... mais celte préci-
pitation, cet ordre impératil au milieu de la
nuit? Laisser Julie em son pouvoir... Je ne
puis 'emmener avec moti, je n'ai plus aacun
droit sur elle.. De quel projet sinistre soromes-
nous meaacés!... comment I"empécher? On
m'attend i Paris, mon devoir m'y appelie
j'ai drendre compte de ma mission ; manquer
i ce devoir, ¢’cst de nouveau me faire sus-
pecter, ¢’est presque une trahison. .. Eh hien!
je pars, je vais & Paris, je conrs au palis da
Directoire... je dirai en d-ux mots ce que

jai fait.., je vais ensuite chez moi... J'y

prends le titre dont j'ai besoin pour prouver
que Raoul... pour prouver que je suis un in-
{ame... Priez Dien, Gabrielle, que je ne re-
vienne pas.
1l sort d'un edté, Gabrielle de Vautre,

LA CHAUME, seul. Maintenant allons signi-
fier aus autres personoes qui sont au chitean
les ordres de madame la baronne,

TR LV

SCENE 1V,

LA BARONNE DE VILLEMEUSE, RAQUL,
LE COMTE DE STAR.

LA BARONNE, d La Chaume. Monsieur
André est-il parti?

LA CHAUME. Oui, madame, it quitte 2
Vinstant le chiteau.

LA BARONNE, aprés avoir fait signe & La
Chaume de se retirer, Nous allous partir
aussi.

JULIE. Partir!

LE COMTE DE STAR, bas d le Raronne.
La chaise de poste est an bas du perron, Ha-
tez-vous !

JULIE. Ai-je bien cntendu?

LA BARONNE. Qu'a donc d'eflrayant ce
voyage avec nous?

JuLEE. Oh! madame, ne m'enimencz pas.

LA BARONNE En vérité, ma niéce, vos
craintes, votre eflvoi, sont inexplicebles, Yous
ne serez absente du chitean que quelgoes
heures.

JULIE. Mais pourquoi m'éloignez-vous?
pour quel motif?

LA BARONNE. Pour un motif fort simple et
fort legitime, pour célébrer cette nuit wime
votre mariage avec mon his laoul, dans la
chapelle du chateau de Clarac, 2 quelyues
lieves d'ici.

JULIE. Mon mariage! cetie nuit! sans que
monsieur André en soit prévenu? pendant
gu'il est absent?

LA BARONNE. Qu'importe l'absence de
monsieur andré?

JULIE. Mais, mgdame, c'est un enléve-
ment !
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LA BARONNE. Vous n'y songez pas! nous
ne faisons que remplir !a volonté de voire
noble pére, le duc de Villemeuse ; elle doit
vous &tre aussi sacrée qu'a nous-mémes. Yous
la connaissez...

BAOUL. J'espére, ma cousine, ne jamais
vous faire regretter de I'avoir suivie..

JULIE. Je vois que je suis senle ici, sans
2ppui, sans prolecteur et qu'on me fait vio=
lence.

LA BARONNE. Ma niecel...

JoLiE. Kb bien, madame. par grice, avant
de nvernniener d'ici, accordez-moi d'avoie 3
I'instant méine un entretien avec volre fils,
avec lui seal,

LA BARUNNE. I'y comsens, mais qu'il soit
bref, je vous prie. Si nous relardions notre
départ, nous a'arriverions que demain matin
avu chireau de Clarac, o0 nous sommes alten-
dus cette ouit.

LE COMTE, yrevenant sur ses pas, bas a
Raoul. Vous vous souvenez de mes consetls?

RAOUL. Oui, monsicur le comte,

LE COMTE. Agissez.

Le Comte et 1n Baronne sortent.

SCENE V.

RAOUL, JULIE.

JULIE. Yous devinez, monsiewr, ce que j'ai
avous dire,,,

RAOUL. Remettez-vous d'abord de cette
émotion...

JOLIE. On veut nous marier ; cela ne doit
pas €ire, cela ne peut pas étre.

RAQUL. Je regrette sans doute qu’un délai
plus long pe vous ait pas permis de mieux
e connaitre,

JULIE. Je connais votre naissince, votre
rang, mais...

RAOUL. Mais yous ne m'aimez pas. G'est
la mon tort et non le vdtre, mademoiselle, Si
vous levouliez, je m'efforcerais de me le faire
pardenner. :

JULIE. J'en aime un aatre. Je l'aime avec

undévouement, une sincérité, .,

BAOUL Assez, mademoiselie, Paisque voire
résolution si francherent exprimée est de ne
pas porter mon nom, je n'ai qu’h respecter
volre volonté,

JULIE. Que de reconnaissance, monsiear,
pour vne si noble action !

RAOUL, Oui, quoique douvlourevsement
blessé, je cade 3 votre désir; wais ma mére,
dont vous allez briser les projets, s'ivriterait,
songez-y, d’un irop brusque refus de votre
part. Elle est ahsolue dans son aotorité.
fzut 1a ménager., .

JULIE. Conseillez-moi, vous si bon.,.

RAOUL. Il faut la tromper.
JULIE. L& tromper | Et comment?
BAOUL. Yus amis ne sont plus an chitean.

" Le docteur André, volre tante Gabrielle,

monsicur Emmanuel, viennent de le guitter.
Yous éies senle ich... -

JULIE. Seule!

RAOUL. Yos amis y seraient-ils, qu'ils ne
vous seraient d"ancun sccours contre les gens
du comte de Star, nombreux, résolus, desti-
nés 3 nous former une escorte jusqu’au chi-
tean de Clarac. .

JULIE. Mais alors. ..

RAOUL. Montez avec nous en voiture; n’op-
poscz aucune résistance. Le ¢ocher, un de
mes plus anciens serviteurs, m’est entidre-
ment dévoué. Il sera averti. Av lieu de nous
conduire au chitean de Clarac, il se perdra
dans les allées du bois inmense dont le ché-
teau de Villemeuse est enveloppé et qui w'é-
tendent jusque sous les murs de Paris, Au
jour, nous nous trouverons dans Paris méme,

JULIE. Je serai sauvée alors!

RAQUL. Maintenant venez ! ma mére nous
attend.

11 entratoe Julie.

EMMANUEL, paraissant au fond du théd-
tre. Cet homme ment : vous mentez {

SCENE VI.

Les MEmes, EMMANUEL.

RAOUL, Ah! vous étiez icit

EMMARUEL. Ouil el gardé 4 vue par denx
de vos domestiques, du service desquels vons
aurez longleoips & vons passer. Julie, vous
alliez tomber dans un piége infime,

d JULIE. Oh! mon Dieu! nous sommes per-
us.

EMMANUEL. Retirez-vous. Allez trouver
mademoiselle Gabrielle , et attendez-moi
toutes les deux. Ne vous uiltez pas!

JULIE, & parf, Nuit terrible! Que va-t-il
se passer?

Elle sort.

SCENE VII.

RAOUL, EMMANUEL.

RAOUL. Vous serez donc toujours devamt
mes pas ! Une fatalité vous y place.

EMMANUEL. Pour la derniére fois.

RAOUL. Celte jenne fille, c'est ma fortone
que je retrouve, ¢'est moun titre qui m'est
rendu, c'est mon ambition qoi touche au
but, et vous venez me la disputer au mo-
meat oit je la croyais & moi. Je vous deman-
dais un titre ce matin pour me battre avec
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vous, Ne cherchez plus, Yous en avez un :
vous &tes aimé de mademoiselle de Ville-
meuse.

EMMANUEL. Ah!j’ai pu enfin vous trouver
le ¢ceur! Nous n'attendrons pas 4 demain,
n’est-ce pas?

RAOUL. Nous n'attendrons pas du tout.

SCENE VIIL

Les MEuMes, LE COMTE DE STAR.

LE COMTE. Saps t¢moins? messieurs!]

EMMANUEL. Qu'est-it besoin de 1émoins?

RAOUL. Soyez le mien, comte de Star.

EMMANUEL, au Comte. Chargez-vous aussi
de réunir les miens, puisqu’il en (aut.

LE COMTE, J'accepte ce donble honneur.

BAOUL, @ Emmanuel. L'endroit?

LE COMTE. Ma tiche de témoin est de le
désigner.

EMMANUEL. Un endroit of nul ge vienne
nous troubler.

LE COMTE. Reposez-vous sur moi. .

LMMANUEL. Les armes ?

BAOUL L'épée qui commence et le pisto-
let qui achéve. L'heure?

EMMANUEL. Tout de suite, _

LE COMTE. Non, Je veux une heure pour réu-
nir vos témoins et régler avec eux les condi-
tions da combat. Ilest dix heares; 3 onze heures
votre rencontre. Vous vous batirez aux flam-

beaux, comme dans le bon temps, Chacunde
vous sera prévenu de l'endroit ol il aora A
se rendre. A onze heures dong!?

EMMANUEL. A onze heures.

Il sort.

RAOUL. A onze beures.

1i sort par un autre cdté.

LE COMTE, seul. Les choses se passent ab-
solurncnt comume je I'avais prévu; elles fnij-
ront comme je 'ai arrangé. Pas de duel,
avais-je dit, tapt que je ne serais pas som
témoin... e snis son témon,

L AT AL RA LA AV LIA LA A

SCENE IX.

LA BARONNE, LE COMTE,

LA BARONNE. Ponrquoi ce relard? qu'at-
tendez-vous pour parur 2., Mais je ne vois
pas ma niece, je ne vois plus mon fils,.,

LE COMTE. Nous ne partons pas,

LA BARONNE. Nous ne partons pas! dites-
yous?

LE COMTE. Le voyage est remplacé par an
duel.

LA TARONNE. Un duel!

LE COMTE. Un duel 3 mort entre ce jenne
homme aimé de votre nitce et Raoul.

LA BARONNE. Ciell si mon fils allait 8tre
tué, monsiear!

LE COMTE. Raoul vivra,

ACTE CINQUIEME.,

Le décor représente un appariement do chd teaw, d'oir 'on découvre, par tenis partes en agives et vitrées, eelle du mi-
Yieo praticable, fa chapelle de Notre-Dame des Alimes, placée au sommet d'une montagae On arrive & cetta pidee,
ancien oratoive de le baronnede ¥illemeuse, par Vescalier en farme de terrasse <t b double petron du troisieme nete.

1 fait anit.
SCENE PREMIERE.

GABRIELLE, JULIE.

GABRIELLE. Que se passe-t-il? Vous ve-
nez, pile, tremblante, me chercher an mi-
liea de la nuit.

JuLie, Ah! madame, si vons saviezl...

GABRIELLE. Si je vous comprends, on a
voulu vous enlever ?

JULIE. Oui... Sans monsieur Emmannel,
je serais déja loin dici,

GABRIELLE. Et ol est-il Emmanuel ?

JULIE. Je ne sais, et c’est ce qui m'épon-
vante.

GABRIELLE. Parlez!...

JULiE. Il m'avait dit d’aller vouos trouver. ..

GABRIELLE. Epsuitel...

JULIZ. Je me suis arréiée dana celte gale-
rie, d'oll j'ai entendu.,.

GABRIELLE. Quoi? :

JULIE. Des menaces horribles,

GABRIELLE. Des menaces?

JuLie. lls parlaient avec colére de ven-
geances, d'arimnes, {e rencontre...

GABRIELLE, Mais qui?

JULIE. Monsieur Raoul, le comte de Star
et Emmanuel,

GABRIELLE. Ponrsuiveg!

JULIE. La terrenr m'a fait évanouir ; je suis
tombée : quand je suis revenue b moi...

GABRIELLE. AJors?,,.

JULIE. Je n'ai plus entendu ni Emmanue),
ni monsieur Raoul, maix le comte de Star.

GABRIELLE. Qu'est-ce que e comte de
Star? Le connajssez-vous?

JULIE. Non, madame,

GABRIELLE. Achevez, Ce comte de Star,
disiez-vous...

JULIE. Causait avec deux oo trois hom-
mes ; mais ils parlaient si vite, si mysiérien-
gement et si bas. que je n’ai pu saigir, an
milieu de mon effroi, que ces mots : = Le
» tendez-vous est pour onze heures. Mais,
» a-t-if ajouté, comprenez-moi bien et rete-
» wez ce que je vous dis. Je vais & Pinstant



30 MAGASIN THEATRAL.

» méme donner contre-ordre 3 'un des deux
» jeunes gens; je vais loi faire dire que le
» combat n'wura pas lien b onze heures, mais
» d dix heures. Ainsi, au lien d’arriver en-
. semble, chacun d'eux arrivera séparé-
» ment. »

GABRIELLE. Dais ¢'est un complot contre
I'mp d'eux!

JULIE. Le comte a dit ¢#ncore ¥ ces trois
honmes : « Cesl an premier qui viendra
» que vous aurez allaire, A dix heures, dis
» qu'il paraitra... » Le reste de la phrase a
été prononcé si bas, que je ne l'ai pas en-
tendu.

GABRIELLE. Mais c'est un attentat gui se
prépare, qui va se consommer.

JULIE. Enfin, le comle et ces trois hommes
ont guitté cette salle; ils ont passé dans
V'ombre prés de moi, qui relenais mon souf-
fle. Ensuite, recucillant mes forces, je me
suis traince jusqu’a votre appartement,

GADRIELLE. Ou ce que vous me diles est
un réve affreux, ou c'est plus qo'un duel,
c'est quelyue chose de sinistre... Qui nous
éclairera, mon Dien? Ah) courons chez ma
scenr! La voici!

SCENE ILI.

Les MEMEs, LA BARONNE.

GARBRIELLE. Venez! Vous savez ce qui se
passe ici? On parle de duel... Que savez-
vous?

LA BARONNE. Je suis effrayée comme toi.,..
Ce duel... Maiy ne crains rien pour mon fils ;
rassure-iol. Le comle de Star est avec lui
Le comie m'a dis...

GADRIELLE. Que t"a-t-il dit?

LA BARUNNE. Que mon 6's vivrait !

GARRItLLE, d Julie. Laissez-nons. (Julie
sort.) Sab-1u avec qui se bat Ranul en ce
momual ?

LA BARONNE, Avec Son eunem, avec son
rival, avee celui, ..

GABRIELLE. Avec son frire, avec ton fils!

LA BARONNE. Que dis tn? Ce jenne homme,
cet Emmanuel?... Oh! ce n'est pas pos-
sible §

GABRIELLE. Clest ton fils,

LA BanOMNE. Gahrivlle! to me fais fré-
mir... Mon {ils! Les denx frires courant
8'égorger’... L'un m'apportant e ceear de
Pantre... Now ! non! non? ce n'vst pas pos-
':Riblc. Tu whaurais dit qu’Emmanael &tait
ici... 11 ne me Tas pas dit... Matheureusel
€e n'est que trop vrai. je le vois 3 la terreur
de ton visage : pourguoi ne me 'as-tu pas
dit?

GABRIELLE, Oh! |'excellente mére! Mais

tom ceur, mais ta bouche, mais ta main le
repoussaient ce matin encore!

LA BARONNE. Maudits soient ma bouche
et mon ceure | Il ne fallait pas les croire. I
fallait me confondre, m'accabler... Est-ce
qu’en croit & une mére goi repousse son
fils? Epouvantable chose ! Que faire mainte-
nant? Parle!

GAnrIELLE. I faut le sauver.

LA BARONNE. Oai.

GABRIELLE. Appelle tes gens. (La Baronae
sonne ) Fais courir aprés lui.

LA BABONNE. Oui, oui, {Elle sonne en—
core.) On ne vient pas. (En ouvrant fréné-
tiqguemen! toutes les portes, elle crie:) Oh1
mon Dieu! tovt est désert, muet, silencienx,
dans ce chiteau.

GABRIELLE. C'est que tu as renvoyé tomt
le monde d'ici, pour qu'on ne pit lui por~
ter aucun secours. Ma sceur, yous &tes une
infame!

LA BARONNE. C'est wrail... Mais non,
Gabrielle, ce n'est pas moi, ¢'est le comte
de Star qui a chassé tout le monde de ce
chiteau... Gabrielle, 1w n'as pas de pitié.

GARRIELLE. Mais viens toi-méme avec
moi, Rous les trouverons.., puisqu'il n'y a
pluxque nousdeux ici.., puisque le docienr ae
vient pas,.. puisque Dieu nous abandonne.

LA BARONNE. Od aller? Dis! Je te sujvrai,

GABRIELLE. Tu sais o les tronver,

LA BARONNE. Je ne le sais pas, je te jure.

GABRIELLE. Il faut que tu le saches,

LA BARONNE. Par 'ime de notre mére, je
ne sais que ce gue le comte de Star n'a dit.

GABRIELLE. Toujours ce comte de Star!?
qu’a-t-il dit?

LA BARONNE. Que lorsque je le verrai re-
paraitre...

GABRIELLE. Eh bien?

LA BARONNE. Cest que mon fils Raoul ne
courra plus aucun danzer.

GANRIELLE. Malheurense! cela vent dire
qu'Ewmanuel, too fils aussi, sera mort, tué,
assassing !

JULIE, monlant les escaliers de la ter-
rasse, Le docleur André! le docteur André!

GABKIELLE. Dieu ne nous a pas encore
abandonunées,

SULIE, du kaut du perron. C'est i peine
8’il peut moater... Pausre docteur! Le
voici !

Julie sort.
SCENE ML
LA BARONNE, GABRIELLE, LE DOG-
TEUR.

GABRIELLE. Yous ne savez pas? On tue
Emmanuel en ce moment,
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LE DOCTEUR. On twe Emmanovel, dites-
vous? )

GABBIELLE. Oni, ils se battent, Iui et
Raoul... Mais c’est na prétexte... un men-
songe... Il est mort peat-8tre au moment ou
je vous parle,

LE DOCTEUR. Alors, pleurez, madame,

arez toutes vos larmes, car vous n'avez
plus de (s, car Raoul n'est pas le vtre,

L4 BARONNE. Raoul n'est pas mon fils?
Paruvles insensées !

GABRIELLE. Voild donc ce secret terrible!

LE DOCTEUR. Yoyez! voyez vite ces lignes
#crites par le baron de Villemeuse it vy a
vingt ans,

LA BARORNE (i2. Que vois-je?... Oh ! mon
Dien! est-il possible ? est-ce vrail

LE DUCTEUR. C'est vrai, madame, comme
il y a quelqu'an quwi me demandera compte
Hr-haut de ma trahison, et devant vous un
homme qui s'est parjuré pour le bonheur de
votre fils.

LA BARONNE. Mais je i"ai tué alors, moi,
sa mére! AbJ c'est une abominable cruauté.
Le sang wme monle au ceur, au front; il
m'éoulle, il m'aveogle. Gabrielle, monsiear !
par mes douleurs, par mes remords; au nom
de la pitié, si jen mérite encore, sauvez
Emmanuel.

LE DOCTEUR. Et comment le sanver, ma-
dame? L'heure de son assassinat ¥a sonner,
et devant nous nne fordt encore plus.sombre
que la nuit.

LA BARONNE. Exécrez-moil luez-moi ! mais
sauvez-le! Vous avezr raison, le comte de
Star est up assassin. Yous le connaissez bien.
1t va égorger mou fils, lui, que je n'ai ja-
mais embrassé.

LE DOCTEUR. Oh! que faire? ol aller?
Chaque pas, au lieu de me rapprocher de
I'endroit du meurtre, peut m’en éloigner...
Avez-vous quelque indice?... J'irai, je cour-
rai, malgré mon épuisement...

LA BARONNE. Monsieur André, ocubliez
mes injustices... j'ai ét¢ bien cruelle envers
Yous.,.

LE DOCTEUR. Taisez-vous, madame.....
Yotre fils! ne parlons que de votre Gls...
Dites un mol qui m’éclaire. .. et j'aserai mon
dernier sonlile de force pour le troover,

LA BARONNE. Que je mouille de mes plears
ces mains que j'ai enchainées !

LE DOCTEUR. Prenez garde ! madame; oh!
prenez garde! vous allez étoufler ma pilig,
troubler ma rzison... je le sens, elle se voile :
la doulenr du passé me fait uoe folie! Votre
fils1... votre fils!... votre fils!... Ma vie dans
ce monde pour sauver la sienne!

LA BARONNE, Ma vie dans I'autre pour
expier les tortures gne je vous ai fait snbir
a la Basiille entre le silence et la nuit !

LE DOCTEUR, fombant dans une immobi-
lite compléte, murmure : Enwre le silence
et la nuit!

GABRIELLE, Ma sceur? regarde-le! Tu as
tué noire seul espoir,

LA BARONNE. Ce regard é&teint,.. cette
bouche mvette.., ce sourire glacé... Mais
qu'ai-je dit?

GABRIELLE. Un souvenir affrenx a sus-
peodu sa raison, sa vie...

LA BARONNE. Mon ami, je vous demande
parden, comme i Dieu.., Il ne m’entend
pas... Cette implacable fixiié...

GABRIELLE. Et nous n’avons plus que luit
Et la nuit toujours! toujours! (Elle veit
brifller la tumiére de la chapelle de Noire-
Dame des Abtmes.) Cette Jumidret c'est un
rayon du ciell {Elle va au Docteur.) Mon
ami, Gabrirlle sera aujourd’hui votre ferame !

LE DOCTEUR, #'évetilant. Gabrielle! ma=
dame !

GABRIELLE, au Docteur. Voyez-vous cetle
lumitre ?

LE DOCTEUR. C'est Notre-Dame des Abl-
mes,

GADRIELLE. C'est ld qu'est Emmanuel ;
qu'on l'attend pour le tuerl.,.

LE DOCTEUR. Qui vous l'a dit?

GABRIELLE. Mon caur... Dieut

LE DOCTEUR. J'y cours.

GATRIELLE. Courez. .. mais courez ]

LA BaRONNE. Par grice! est~ce loin
d’ici ? .

LE DOCTEUR, Mon cheval est encore 4 la
grille,

LA BARONNE. Vous arriverez trop tard;
vous ne rappocterez qu'un cadavre.

LE DOCTEUR. J'en rapporterai denx, ma-
dane : celui d'Emmanuel et celui du comte
de Star.

Le Dectear sort. Gabriel et la Baronae accompegnent la
Docteur jusqu'd la poree et se pencheat sur le perron,

GABRIELLE. Que mnos veux laccompa-
gnent|

LA BARONNE. Il est déjh descendu.

GARRIELLE. Il monte & cheval.

LA BARONNE. Il »'¢lance.

GABAIELLE. Il cst parti,

LA BARONNE. On ne le voit plas.

GABMELLE. 1l est déja bien loia, le bruit
§éteiot.

LA BARONNE. Faites qu’il arrive % temps,
mon Diea!

GABRIELLE. Que Dieu t'entende!?

Julie 38 présente,

SCENE 1V.

Lxs MEMES, JULIE, entrant effarée.
JOLIE. Econlet-moil écoutez-moi |
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LA BARONNE. Que savez-vous?

GABRIELLE. Dites!

JULIE. Je reviens de la forét, j'ai tout vu.

LA BARONNE. Eh bien?

JULIE. Des hommes armés et cachés der-
riére un buisson parlaient bas,

LA BARONNE. Plus vite! plus vite !

JULIE. « C’est 2 dix heures, disaient-ils,
» que devait venir celui que nous attendons;
» depuis longlemps la demie a sonné, et per-
» sonne ne vient. »

LA BARONNE. C'était Emmanuel! c’est
mon fils qu'ils attendaient. .

JULIE. J'écoute, quelqu’'un vient... Je
pousse un cri, mna voix se perd dans le bruit
de plusieurs coups de feu...

Te Comte de Star parait,

LA BARONNE. Ah! mon fils est mort! (Ga-
briclle prend le comte de Star par un bras,
la Baronne le prend par Uautre bras et tou-
tes deux Uinterrogent d’un regard terrible,

Silence prolongé.) Qu'avez-vous fait d’Em-
manuel?

LE COMTE. Madame...

GABRIELLE. Ou est Emmanuel?

LA BARONNE. Ah! il est couvert de sang,
le sang de mon fils! Ah! c’est horrible !

GABRIELLE. Parlez! mais parlez donc!
(On entend crier dans la coulisse : Ma
mére! ma mére!) Cette voix!

GABRIELLE, e jetant au cou d’Emma-
nuel. Vous vivez!

LA BARONNE. Par quel miracle du ciel!
mon Dieu!

EMMANUEL. Je m’étais arrété pour prier a
la chapelle des Abimes, et ma priére a été si
fervente, que j'ai laissé passer I'heure. Celui

ui s'est présenté pour savoir sans doute si
Pon m’avait assassiné, a été tué a ma place.

LE DOCTEUR, désignant le comte de Star.

Et c’était lui!
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